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Zakres gwarantowania depozytéw, wykorzystywanie funduszy systemow gwarancji
depozytow, wspolpraca transgraniczna oraz przejrzysto$¢

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. w sprawie wniosku dotyczacego
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 2014/49/UE w odniesieniu do zakresu
ochrony depozytéw, wykorzystywania Srodkéw z systemow gwarancji depozytéw, wspélpracy transgranicznej
i przejrzystosci (COM(2023)0228 - C9-0133/2023 - 2023/0115(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(C/2025/3754)

Parlament Europejski,
—  uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2023)0228),

—  uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 i art. 53 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek
zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C9-0133/2023),

—  uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

—  uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego z 5 lipca 2023 1. (),

—  uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

—  uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A9-0154/2024),
1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny wniosek, wprowadzi w nim
istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3. zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji oraz parlamentom
narodowym.

() Dz.U.C 307z 31.8.2023,s. 19.
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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 24 kwietnia 2024 r. w celu
przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... zmieniajacej dyrektywe 2014/49/UE
w odniesieniu do zakresu ochrony depozytéw, wykorzystywania Srodkéw z systemow gwarancji depozytéw,
wspélpracy transgranicznej i przejrzystosci (¥)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 53 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego (),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 19 ust. 5 i 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE (*) Komisja dokonala przegladu
stosowania i zakresu tej dyrektywy i stwierdzila, ze cel, jakim jest ochrona deponentéw w Unii w drodze
ustanowienia systeméw gwarancji depozytéw, zostal w znacznej mierze osiagniety. Komisja stwierdzita jednak
réwniez, Zze istnieje potrzeba wypelnienia pozostalych luk w ochronie deponentéw oraz usprawnienia
funkcjonowania systeméw gwarancji depozytéw przy jednoczesnej harmonizacji przepisow dotyczacych
interwencji systeméw gwarancji depozytéw w innych przypadkach niz procedury wyplaty.

(1a) Obecnie unia bankowa opiera sig jedynie na dwdéch z trzech przewidzianych filaréw, a mianowicie na Jednolitym
Mechanizmie Nadzorczym i jednolitym mechanizmie restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji. System ten
pozostaje zatem niekompletny ze wzgledu na brak trzeciego filaru — europejskiego systemu gwarantowania
depozytow (EDIS). Trwajgcy przeglad unijnych ram zarzqdzania kryzysowego i gwarantowania depozytéw ma
umozliwi¢ dtugo oczekiwane dokoriczenie budowy unii bankowej, w tym ustanowienie EDIS. Dokoriczenie
budowy unii bankowej to integralna czes¢ unii gospodarczej i walutowej oraz stabilnosci finansowej,
w szczegdlnosci ze wzgledu na ograniczenie ryzyka tzw. blgdnego kola powigzafi, ktore powstaje w wyniku wiezi
bank—paristwo.

(1b) Aby sprawnie przejs¢ do ukoticzenia unii bankowej, konieczna jest harmonizacja funkcji, ktére mogg wykonywaé
systemy gwarancji depozytow. W zwigzku z tym nalezy ograniczy¢ szereg zawartych w dyrektywie 2014/49/UE
uprawnieri dyskrecjonalnych na mocy prawa krajowego, a wszystkie systemy gwarancji depozytéw powinny mieé
mozliwos¢ finansowania Srodkéw restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji, srodkéw zapobiegawczych
i innych $rodkéw alternatywnych wobec wyplaty na rzecz deponentow.

(Ic) Unijne ramy zarzgdzania kryzysowego powinny zawsze zapewniac, aby straty nie byly uspoteczniane, a zasoby
podatnikéw nie byly wykorzystywane do udzielania pomocy instytucjom kredytowym znajdujgcym sig w trudnej
sytuacji lub ich ratowania.

(*) Zmiany w calym tekscie wynikaja z przyjecia poprawki 1. Tekst nowy lub zmieniony zostal zaznaczony kursywa i wytluszczonym
drukiem; symbol | sygnalizuje skreslenia.

() DzU.C[..]Z [ [...]-

@ DzU.C[L.]z[.]s [..].

() DzU.C[...]z[...]s [...].

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie systemow gwarangji depozytéw

(wersja przeksztatcona) (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, s. 149).
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(2)

Niewywiazanie si¢ z obowiazkéw zaplaty skladek na rzecz systeméw gwarancji depozytéw lub nieudostepnienie
informacji deponentom i systemom gwarancji depozytéw mogloby zagrozi¢ osiggnieciu celu, jakim jest ochrona
deponentéw. Systemy gwarancji depozytéw lub — w stosownych przypadkach — wyznaczone organy moga naklada¢
kary pienigzne za opdznienie w platnosciach skladek. Istotne znaczenie ma poprawa koordynacji miedzy systemami
gwarangji depozytéw oraz wyznaczonymi i wilasciwymi organami w celu podejmowania dzialafi w zakresie
egzekwowania prawa wobec instytucji kredytowej, ktéra nie wywiazuje si¢ ze swoich zobowiazan. Jakkolwiek
stosowanie przez wiasciwe organy Srodkéw nadzorczych i $rodkéw egzekwowania prawa wobec instytucji
kredytowych jest regulowane prawem krajowym oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (’),
niezbedne jest zapewnienie, aby wyznaczone organy terminowo informowaly wilasciwe organy o wszelkich
naruszeniach obowiazkéw spoczywajacych na instytucjach kredytowych nalozonych na mocy przepiséw o ochronie
depozytow.

W celu wsparcia dalszej konwergencji praktyk systeméw gwarancji depozytéw oraz udzielania systemom gwarancji
depozytéw pomocy w testowaniu ich odpornosci Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB) powinien
opracowa( projekt standardéw regulacyjnych dotyczgcych przeprowadzania przez systemy gwarancji depozytow
testow warunkow skrajnych swoich systeméw.

Na podstawie art. 5 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2014/49/UE depozyty niektorych instytucji finansowych, w tym firm
inwestycyjnych, wylaczono z ochrony, jakg zapewnia system gwarancji depozytéw. Srodki pienigzne, ktére te
instytucje finansowe otrzymaly od klientéw i zdeponowaly w instytucji kredytowej w ich imieniu w ramach
$wiadczenia oferowanych ustug, powinny jednak by¢ chronione z zastrzezeniem okreslonych warunkéw.

Zakres deponentdw, kt6rzy obecnie objeci s ochrong w formie wyplaty z systemu gwarancji depozytéw, ustalono,
kierujac si¢ checig ochrony inwestoréw detalicznych, natomiast uznano, ze inwestorzy profesjonalni takiej ochrony
nie potrzebuja. Z tego wzgledu z ochrony wylaczono organy publiczne. Wigkszosci organéw publicznych
(w niektorych panstwach czlonkowskich obejmujacych szkoly i szpitale) nie mozna jednak uznaé za inwestoré6w
profesjonalnych. Niezbedne jest zatem zapewnienie, aby depozyty wszystkich inwestoréw detalicznych, w tym
organéw publicznych, mogly korzysta¢ z ochrony oferowanej przez system gwarancji depozytow.

Depozyty wynikajace z okreSlonych zdarzed, w tym z transakcji dotyczacych nieruchomosci zwigzanych
z prywatnymi nieruchomodciami mieszkalnymi lub z wyplaty okreslonych $wiadczen z tytutu ubezpieczenia, moga
tymczasowo prowadzi¢ do zwigkszenia wielkoci depozytéw. Z tego powodu w art. 6 ust. 2 dyrektywy 2014/49/UE
obecnie zobowigzuje si¢ panstwa czlonkowskie do zapewnienia, aby depozyty wynikajace z tych zdarzen byly
chronione powyzej kwoty 100 000 EUR przez co najmniej 3 miesigce, ale nie dtuzej niz 12 miesigcy od momentu
uznania rachunku dang kwotg lub od momentu, w ktérym zaistnieje prawna mozliwo$¢ przeniesienia takich
depozytéw. W celu harmonizacji ochrony deponentéw w Unii oraz w celu zmniejszenia zlozonosci
administracyjnej i niepewnoSci prawa w odniesieniu do zakresu ochrony takich depozytéw niezbedne jest
ujednolicenie ich ochrony, tak aby chronione byly do minimalnej kwoty co najmniej 500 000 EUR i maksymalnej
kwoty 2500000 EUR przez zharmonizowany okres 6 miesigcy, w uzupelnieniu do poziomu gwarancji
wynoszacego 100 000 EUR. Po ich transpozycji przez paristwa cztonkowskie Komisja powinna przeprowadzié
przeglad chronionych kwot, aby ustalic, czy naleZy zmniejszy¢ maksymalng kwotg, biorgc pod uwage, czy kwoty
objete ochrong sq proporcjonalne i czy zapewniajq réwne warunki dziatania w calej Unii.

Podczas transakeji dotyczacej nieruchomosci Srodki pieniezne mogg by¢ przesytane miedzy réznymi rachunkami,
zanim transakcja ta zostanie faktycznie rozliczona. W celu jednolitej ochrony deponentéw zawierajacych transakcje
dotyczace nieruchomosci ochrona tymczasowo wysokich sald powinna mie¢ zastosowanie do przychodéw ze
sprzedazy, jak réwniez do Srodkéw pienigznych zdeponowanych w celu nabycia prywatnej nieruchomosci
mieszkalnej w ustalonym z gory krétkim terminie.

W celu zapewnienia terminowego wydatkowania kwoty wyplacanej przez system gwarancji depozytéw oraz w celu
uproszczenia przepiséw administracyjnych i zasad obliczania nalezy znie$¢ swobod¢ uznania odno$nie do
uwzglednienia wymagalnych zobowigzan przy obliczaniu kwoty podlegajacej wyplacie.

Niezbedna jest optymalizacja zdolno$ci operacyjnych systeméw gwarancji depozytéw oraz zmniejszenie obcigzen
administracyjnych. Z tego powodu nalezy ustanowi¢, ze jezeli chodzi o identyfikacj¢ deponentéw uprawnionych do
depozytéw na rachunkach, do ktérych deponent nie jest w sposéb nieograniczony uprawniony, lub ocene, czy
deponentom przystuguja gwarancje z tytulu tymczasowo wysokich sald, obowigzek wykazania tego uprawnienia
ciazy na deponentach i posiadaczach rachunkéw.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji

kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338).
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(10) Niektére depozyty moga by¢ objete dluzszym terminem wyplaty, poniewaz systemy gwarancji depozytéw muszg
zweryfikowad roszczenia o wyplate. W celu harmonizacji przepiséw w calej Unii termin wyplaty nalezy ograniczy¢
do 20 dni roboczych od otrzymania wiasciwej dokumentacj.

(11) Koszt administracyjny zwigzany z wyplata malych kwot na rachunkach nieaktywnych moze przewyzszy¢ korzysci
odniesione przez deponenta. Nalezy w zwiazku z tym uscisli¢, ze systemy gwarancji depozytéw nie sg zobowigzane
do podjecia aktywnych dzialan w celu wyplaty depozytéw przechowywanych na takich rachunkach ponizej
okreslonych progéw, ktére nalezy ustali¢ na szczeblu krajowym. Nalezy jednak zachowaé prawo deponentéw do
wnoszenia roszczenia o wyplate tej kwoty. Jezeli ten sam deponent posiada takze inne aktywne rachunki, systemy
gwarangji depozytéw powinny ponadto uwzgledniaé te kwote przy obliczaniu kwoty podlegajacej zwrotowi.

(12) Systemy gwarancji depozytow stosuja rézne metody wyplaty srodkoéw deponentom — od wyplat gotowki po przekazywanie
srodkéw droga elektroniczng. W celu zapewnienia identyfikowalnosci procesu wyplat dokonywanych przez systemy
gwarancji depozytow oraz zachowania zgodno$ci z celami unijnych ram dotyczacych zapobiegania wykorzystywaniu
systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, jezeli kwota zwrotu przekracza 10 000 EUR,
domyslng metodg wyplaty powinny by¢ zwroty dokonywane na rzecz deponentéw za posrednictwem polecenia przelewu.

(13) Z ochrony depozytéw wylaczone s3 instytucje finansowe. Niektore instytucje finansowe, w tym instytucje pienigdza
elektronicznego, instytucje platnicze i firmy inwestycyjne, takze deponuja jednak Srodki pienigzne otrzymane od swoich
klientéw na rachunkach bankowych, czgsto tymczasowo, w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami w zakresie ochrony
przewidzianymi w przepisach sektorowych, w tym w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE (9),
dyrektywie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/2366 () oraz dyrektywie Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE (*). Biorac pod uwage rosnacg role tych instytucji finansowych, systemy gwarancji depozytéw powinny
chroni¢ takie depozyty, pod warunkiem ze klienci zostali zidentyfikowani lub mozna ich zidentyfikowa.

(14) Klienci instytucji finansowych nie zawsze wiedza, jaka instytucje kredytowa wybrala instytucja finansowa w celu
zdeponowania ich $rodkéw. Systemy gwarancji depozytéw nie powinny zatem laczy¢ takich depozytow
z depozytem, ktdry ci sami klienci moga posiada¢ w tej samej instytucji kredytowej, w ktdrej instytucja finansowa
umiescila ich depozyty. Instytucje kredytowe moga nie zna¢ klientéw uprawnionych do kwot przechowywanych na
rachunkach klientéw lub nie by¢ w stanie sprawdzi¢ i ewidencjonowa¢ indywidualnych danych tych klientéw. i,

(15) W przypadku dokonywania wyplat na rzecz deponentéw systemy gwarancji depozytéw moga znaleZé sig
w sytuacjach, ktére powodujg powstanie obaw dotyczacych prania pieniedzy. System gwarancji depozytéw
powinien zatem wstrzymal wyplate na rzecz deponenta, jezeli otrzymatl zawiadomienie, ze jednostka analityki
finansowej zawiesita rachunek bankowy lub platniczy zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
przeciwdzialania praniu pieniedzy.

(16) W art. 9 dyrektywy 2014/49/UE przewidziano, ze w przypadku gdy system gwarancji depozytow dokonuje platnosci
w kontekscie postepowania w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, systemowi gwarancji depozytow
przystuguje wobec danej instytucji kredytowej roszczenie na kwote rowna kwocie dokonanych przez niego platnosci,
a roszczenie to ma taki sam stopien uprzywilejowania co depozyty gwarantowane. W przepisie tym nie dokonano
rozrdznienia na wkiad systemu gwarancji depozytéw w przypadku korzystania z instrumentu umorzenia lub konwersji
dlugu przy kontynuacji dzialalnosci i wklad systemu gwarancji depozytéw w finansowanie strategii zakladajacej
przeniesienie (sprzedaz przedsigbiorstwa lub instrument instytucji pomostowej), po ktérym to przeniesieniu nastgpuje
likwidacji pozostalej czgsci podmiotu. W celu zapewnienia jasno$ci i pewnosci prawa w odniesieniu do istnienia i kwoty
roszczenia przystugujacego systemowi gwarancji depozytéw w réznych scenariuszach nalezy uscisli¢, ze gdy wklad systemu
gwarangji depozytow wspiera stosowanie instrumentu zbycia dzialalnosci lub instrumentu instytucji pomostowej badz
srodkéw alternatywnych, w wyniku czego pule aktywow, praw i zobowigzaf, w tym depozytéw, instytucji kredytowej
przenosi si¢ na odbiorce, temu systemowi gwarancji depozytéw powinno przystugiwaé roszczenie wobec pozostalej czesci
podmiotu w postepowaniu likwidacyjnym prowadzonym nastgpnie na podstawie prawa krajowego. W celu zapewnienia,
aby akcjonariusze i wierzyciele instytucji kredytowej pozostawieni w pozostalej czgsci podmiotu faktycznie pokryli straty
tej instytucji kredytowej, zwickszajac tym samym mozliwo$¢ uzyskania w postepowaniu upadtosciowym zwrotu na rzecz
systemu gwarancji depozytow, roszczenie systemu gwarancji depozytéw powinno mie¢ taki sam stopien uprzywilejowania
co gwarantowane depozyty. W przypadku zastosowania instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu przy kontynuacji
dziafalnosci (tj. gdy instytucja kredytowa kontynuuje dziatalno$c) system gwarancji depozytéw wnosi wklad w kwocie,
o ktéra depozyty gwarantowane zostalyby pomniejszone w drodze umorzenia, lub w kwocie, w jakiej dokonano by
konwersji w celu pokrycia strat w tej instytucji kredytowej, gdyby depozyty gwarantowane byly objete zakresem umorzenia
lub konwersji dlugu. W zwigzku z tym wklad systemu gwarancji depozytéw nie powinien prowadzi¢ do powstania
roszczenia wobec instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, gdyz niweczyloby to cel, jaki przy$wieca
wkladowi wnoszonemu przez system gwarancji depozytow.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia
dzialalnoSci przez instytucje pienigdza elektronicznego oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad ich dzialalnoscia, zmieniajaca
dyrektywy 2005/60/WE i 2006/48/WE oraz uchylajaca dyrektywe 2000/46/WE (Dz.U. L 267 z 10.10.2009, s. 7).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie ustug platniczych w ramach
rynku wewnetrznego, zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015, 5. 35).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrument6éw finansowych oraz
zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).
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(17)

(19)

(20)

(21)

(22)

W celu zapewnienia konwergencji praktyk systeméw gwarancji depozytow oraz zagwarantowania deponentom pewnosci
prawa, jesli chodzi o mozliwos¢ dochodzenia roszczen o wyplate depozytéw, jak réwniez w celu unikniecia przeszkéd
operacyjnych dla systeméw gwarancji depozytéw, istotne jest ustalenie odpowiednio diugiego okresu, w ktérym deponenci
moga wnosi¢ roszczenia o wyplate ich depozytéw, w tych przypadkach, w ktérych system gwarancji depozytéw nie
wyplacit deponentom depozytéw w terminach przewidzianych na wyplate w art. 8 dyrektywy 2014/49/UE.

Na podstawie art. 10 ust. 2 dyrektywy 2014/49/UE panstwa czlonkowskie majg zapewni¢, by do 3 lipca 2024 r.
dostepne Srodki finansowe systemu gwarancji depozytéw osiagnely poziom docelowy wynoszacy 0,8 % kwoty
gwarantowanych depozytéw czlonkéw tego systemu. W celu dokonania obiektywnej oceny, czy systemy gwarancji
depozytéw spelniaja ten wymodg, nalezy ustali¢ jasny okres odniesienia, aby ustalié kwote depozytéw
gwarantowanych oraz kwote dostepnych $rodkéw finansowych systemu gwarancji depozytow. Biorgc pod uwage
rozszerzenie zakresu stosowania systemow gwarancji depozytow, adekwatno$¢ poziomu docelowego wynoszgcego
0,8 % powinna podlegaé Scistemu monitorowaniu i ocenie.

W celu zapewnienia odpornosci systemow gwarancji depozytow ich Srodki finansowe powinny pochodzi¢ ze stabilnych
i nieodwolalnych skladek. Niektére zrédla finansowania systemu gwarancji depozytéw, takie jak pozyczki oraz oczekiwane
kwoty Srodkéw odzyskanych, maja charakter zbyt warunkowy, aby mozna je bylo zaliczy¢ jako skladki do celéw osiagniecia
poziomu docelowego systemu gwarancji depozytéw. W celu harmonizacji nalozonych na systemy gwarancji depozytow
warunkow dotyczacych osiagnigcia ich poziomu docelowego oraz w celu zapewnienia, aby dostgpne Srodki finansowe
systeméw gwarancji depozytéw byly finansowane ze skladek sektora bankowego, $rodki, ktére mozna zaliczy¢ na poczet
osiggniecia poziomu docelowego, nalezy odrézni¢ od $rodkéw uznawanych za uzupelniajace Zrédlo finansowania.
Wyplywy $rodkéw systemu gwarancji depozytéw, w tym przewidywalne splaty pozyczek, mozna planowaé i uwzglednial
w regularnych skladkach czlonkéw systemu gwarancji depozytéw, a zatem wyplywy te nie powinny skutkowaé
zmniejszeniem stanu dostepnych $rodkéw finansowych ponizej poziomu docelowego. Nalezy w zwigzku z tym uscisli¢, ze
po osiagnieciu po raz pierwszy poziomu docelowego czteroletni okres uzupetniania powinien by¢ inicjowany wylacznie
w przypadku wystapienia niedoboru dostgpnych Srodkéw finansowych systemu gwarancji depozytéw spowodowanego
interwencja systemu gwarancji depozytéw (wyplata badZz Srodki zapobiegawcze, $rodki z zakresu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji lub $rodki alternatywne). Jezeli po takiej interwencji systemu gwarancji depozytéw dostepne
Srodki finansowe zostaly zmniejszone o mniej niz jedng trzecig, okres uzupelniania powinien wynosic dwa lata. W celu
zapewnienia spojnego stosowania EUNB powinien opracowa¢ projekt regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych
metodyke obliczania poziomu docelowego przez systemy gwarancji depozytow.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ niezwlocznego wykorzystania dostgpnych $rodkéw finansowych systemu gwarancji depozytow,
aby mozna bylo podja¢ dzialanie w obliczu naglych sytuacji, takich jak wyplata lub inne interwencje. Ze wzgledu na rézne
praktyki w calej Unii nalezy okresli¢ wymogi dotyczace strategii inwestycyjnej obejmujacej Srodki systeméw gwarancji
depozytéw w celu ztagodzenia wszelkiego negatywnego wplywu na zdolno$¢ systemu gwarancji depozytéw do realizacji
jego zadan. Jezeli system gwarancji depozytéw nie ma kompetencji, aby okresli¢ takg strategie inwestycyjna, wladza, organ
lub podmiot w paristwie cztonkowskim, ktére odpowiadajg za okreslenie strategii inwestycyjnej, przy okreslaniu tej strategii
inwestycyjnej powinny przestrzegaé takze zasad dotyczacych dywersyfikacji oraz inwestycji w aktywa o niskim ryzyku
i aktywa plynne. W celu zachowania pelnej niezaleznosci operacyjnej i elastycznosci systemu gwarancji depozytow
w zakresie dostepu do jego Srodkéw finansowych, jezeli Srodki systemu gwarancji depozytéw sa zdeponowane w Skarbie
Paristwa, Srodki te nalezy wydzieli¢ i umiesci¢ na wyodrgbnionym rachunku.

Mozliwo$¢ pozyskania dostepnych $rodkéw finansowych systemu gwarancji depozytéw w drodze skladek
obowigzkowych wplacanych przez instytucje czlonkowskie do istniejacych systeméw skladek obowigzkowych
ustanowionych przez pafistwo czlonkowskie w celu pokrycia kosztéw zwigzanych z ryzykiem systemowym nigdy
nie byla wykorzystywana, a zatem nalezy ja usunaé.

Niezbedne jest wzmocnienie ochrony deponentow przy jednoczesnym uniknigciu potrzeby gwaltownej wyprzedazy aktywow
systemu gwarancji depozytéw oraz ograniczeniu potencjalnych negatywnych procyklicznych skutkow dla sektora bankowego,
wywolanych pobraniem skladek nadzwyczajnych. Systemy gwarancji depozytéw powinny zatem mie¢ mozliwo$¢ korzystania
z alternatywnych mechanizméw finansowania, dzieki ktérym beda mogly w kazdym czasie uzyskal krétkoterminowe
finansowanie ze Zrddel innych niz skladki, takze przed wykorzystaniem ich dostgpnych Srodkéw finansowych i srodkow
pienieznych zgromadzonych w wyniku poboru skladek nadzwyczajnych. Z uwagi na fakt, ze instytucje kredytowe powinny
w pierwszej kolejnosci pokrywaé koszty i ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za finansowanie systeméw gwarancji depozytow, nie
powinny by¢ dozwolone alternatywne mechanizmy finansowania z funduszy publicznych.

W celu zapewnienia nalezycie zroznicowanych inwestycji sSrodkow systeméw gwarancji depozytoéw oraz spéjnych praktyk
EUNB powinien wyda¢ wytyczne obejmujgce wskazowki dla systeméw gwarancji depozytow w tym zakresie.

Chociaz podstawowa rolg systeméw gwarancji depozytow jest wyplata depozytéw gwarantowanych deponentom,
interwencje inne niz wyplata moga okazal si¢ bardziej oplacalne dla systeméw gwarancji depozytéw oraz zapewnié
nieprzerwany dostep do depozytéw poprzez ulatwienie strategii przeniesienia. Systemy gwarancji depozytow moga by¢
zobowigzane do wnoszenia wkladu w restrukturyzacje i uporzadkowana likwidacje instytucji kredytowych. Ponadto
w niektorych panstwach czlonkowskich systemy gwarancji depozytéw mogg finansowaé $rodki zapobiegawcze w celu
przywrdcenia dlugoterminowej rentownosci instytucji kredytowych lub $rodki alternatywne z zakresu upadlosci. Chociaz
takie $rodki zapobiegawcze i alternatywne moga przyczyni¢ si¢ w znacznym stopniu do poprawy ochrony depozytow,
niezbedne jest objecie takich Srodkéw wiasciwymi zabezpieczeniami, takze w postaci zharmonizowanego testu najnizszego
kosztu, w celu zapewnienia réwnych warunkow dzialania oraz skutecznosci i oplacalnosci takich srodkow. Zabezpieczenia
takie powinny mie¢ zastosowanie wylacznie w przypadku interwencji finansowanych z dostgpnych $rodkéw finansowych
systemu gwarancji depozytow uregulowanych na mocy niniejszej dyrektywy.
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(24a) Istotne jest, aby kazde zaangazowanie systeméw gwarancji depozytow w jakikolwiek scenariusz odbywalo sig
z naciskiem na oplacalno$¢ i przejrzysto$é. Takie podejscie jest niezbedne, aby unikngé zaklécenia réwnych
warunkow dzialania oraz zagwarantowal, ze konkretni uczestnicy rynku nie uzyskajq niesprawiedliwej przewagi.
Przejrzysto$¢ i oszczedno$¢ kosztowa to podstawowe zasady integralnosci i sprawiedliwego funkcjonowania
systemu gwarancji depozytow.

(25) Srodki majace na celu zapobieganie upadiosci instytucji kredytowej poprzez wystarczajaco wezesne interwencje
moga odgrywaé skuteczng role w sekwencji narzedzi zarzadzania kryzysowego stuzgcych utrzymaniu zaufania
deponentéw oraz stabilnosci finansowej. Srodki te moga przyjmowaé rézne formy — srodkéw wsparcia
kapitalowego w ramach instrumentéw funduszy wlasnych (w tym instrumenty w kapitale podstawowym Tier I) lub
innych instrumentéw kapitalowych, gwarancji lub pozyczek. Systemy gwarancji depozytéw korzystaly z tych
Srodkéw w sposéb niejednolity. W celu zapewnienia sekwencji narzedzi zarzadzania kryzysowego oraz mozliwosci
korzystania ze $rodkéw zapobiegawczych w sposob spojny z ramami restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji
oraz zasadami pomocy pafistwa niezbedne jest okreslenie momentu i warunkéw ich stosowania. Srodki
zapobiegawcze nie s3 wlasciwym sposobem pokrywania poniesionych strat, jezeli instytucja kredytowa jest juz na
progu upadlosci lub jest zagrozona upadtoscig, i nalezy z nich korzysta¢ na wczesniejszym etapie, aby zapobiec
pogorszeniu sytuacji finansowej banku. W zwigzku z tym wyznaczone organy powinny weryfikowaé, czy zostaly
spelnione warunki takiej interwencji systemu gwarancji depozytéw. Wspomniane warunki korzystania z dostgpnych
srodkéw finansowych systemu gwarancji depozytéw powinny ponadto pozostawaé bez uszczerbku dla oceny
wla$ciwego organu dotyczacej kwestii, czy instytucjonalny system ochrony spelnia kryteria okreslone w art. 113
ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (°).

(26) W celu zapewnienia, aby Srodki zapobiegawcze osiagnely swéj cel, na instytucje kredytowe nalezy nalozy¢ wymag
rzedstawienia wlasciwemu organowi o$wiadczenia opisujacego Srodki, ktére zobowiazuja sie wprowadzié.
Oswiadczenie takie powinno obejmowaé wszystkie elementy, ktorych celem jest zapobieganie wyplywowi

srodkéw finansowych oraz poprawa sytuacji kapitatowej i poziomu plynnosci instytucji kredytowej, umozliwienie
instytucji kredytowej zapewnienia zgodnosci z wlasciwymi wymogami ostrozno$ciowymi i innymi wymogami
regulacyjnymi w ujeciu prospektywnym. O$wiadczenie takie powinno zatem obejmowac $rodki stuzace pozyskaniu
kapitalu, w tym zasady dotyczace emisji akcji z prawem poboru, dobrowolne przeksztalcenie podporzadkowanych
instrumentéw dtuznych, proces zarzadzania zobowigzaniami, sprzedaz aktywéw w celu zgromadzenia kapitatu,
sekurytyzacje portfeli oraz zatrzymanie zyskéw, w tym zakazy wyplacania dywidend oraz zakazy nabywania
udzialow w przedsigbiorstwach. Ponadto w oSwiadczeniu nalezy szczegéltowo opisaé niedobdr kapitatu
zalozycielskiego instytucji kredytowej, wdroZone Srodki pozyskiwania kapitatu oraz zabezpieczenia wprowadzone,
aby zapobiec wyplywowi Srodkéw finansowych. 7 tego samego powodu podczas wdrazania $rodkow
przewidzianych w o$wiadczeniu instytucje kredytowe powinny takze wzmocni¢ swoje poziomy plynnodci, jak
réwniez powstrzymywac si¢ od agresywnych praktyk handlowych oraz od wyplaty dywidend lub wynagrodzenia
zmiennego lub wykupywania wlasnych akcji lub korzystania z opcji kupna hybrydowych instrumentéw
kapitalowych. O$wiadczenie takie powinno obejmowaé takze strategie wyjcia dla wszelkich uzyskanych $rodkow
wsparcia. W rozsgdnym terminie instytucja kredytowa powinna przedstaww wlasciwemu organowi plan
reorganizacji dziatalnosci w celu zapewnienia dlugoterminowej rentownosci. Srodki zapobtegawcze przyznane
instytucji kredytowej powinny zostac zawieszone, jezeli wlasciwy organ nie jest przekonany, ze plan reorganizacji
dzialalnoSci jest wiarygodny i wykonalny, aby zapewnié dlugoterminowq rentownosc. Jezeli instytucja kredytowa
jest czlonkiem instytucjonalnego systemu ochrony, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. c), instytucjonalny system
ochrony powinien zatwierdzi¢ plan reorganizacji dzialalnoSci po konsultacji z wlasciwym organem. Jezeli
wlasciwy organ nie jest przekonany co do planu reorganizacji dzialalnosci, powinien wdrozy¢ odpowiednie srodki,
aby zapewni¢ dlugoterminowq rentowno$¢. Wiasciwe organy i organy ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji sa najwlasciwszg strong do oceny kwestii istotnosci i wiarygodnosci Srodkéw przewidzianych w planie
reorganizacji dzialalnosci. W celu zapewnienia, aby wyznaczone organy wlasciwe dla systemu gwarangji
depozytéw, do ktérego instytucja kredytowa zwrdcila si¢ o finansowanie Srodka zapobiegawczego, byly w stanie
ocenié, czy spelnione sa wszystkie warunki dla Srodkéw zapobiegawczych, wlasciwe organy powinny
wspllpracowaé¢ z wyznaczonymi organami. Aby zapewni¢ spdjne podejScie do stosowania Srodkéw
zapobiegawczych w calej Unii, EUNB powinien wyda¢ wytyczne majace na celu wsparcie instytucji kredytowych
w sporzadzeniu takiego planu reorganizacji dzialalnosci.

(26a) Aby ograniczy¢ pokusg naduiycia, w stosownych przypadkach instytucja kredytowa otrzymujgca wsparcie
z systemow gwarancji depozytow w formie Srodkéw zapobiegawczych, jej akcjonariusze, wierzyciele lub grupa
biznesowa, do ktdrej nalezy, powinna wnies¢ wklad w restrukturyzacj¢ ze swoich zasobow wlasnych i zapewniaé
odpowiednie wynagrodzenie za Srodek zapobiegawczy przyznany przez system gwarancji depozytow.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow
ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176
227.6.2013,s. 1).
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W celu zapewnienia, aby instytucje kredytowe, ktére otrzymuja od systeméw gwarancji depozytéw wsparcie
w postaci $Srodkéw zapobiegawczych, wypelnialy swoje zobowigzania, wlaSciwe organy powinny zadaé
sporzadzenia planu dzialafi naprawczych od instytucji kredytowych, ktére nie wypehily swoich zobowigzan, nie
splacily kwoty wniesionej w ramach srodkéw zapobiegawczych lub nie zastosowaly sig do strategii wyjscia. Jezeli
zdaniem wlasciwego organu S$rodki zawarte w planie dzialan naprawczych nie umozliwia osiagniecia
dlugoterminowej rentownosci instytucji kredytowej, system gwarancji depozytéw nie powinien udzielaé instytucji
kredytowej dalszego wsparcia w postaci Srodkéw zapobiegawczych, a odpowiednie organy powinny przeprowadzié
oceng tego, czy instytucja jest na progu upadlosci lub jest zagrozona upadloscig, na podstawie art. 32
dyrektywy 2014/59/UE. Te same konsekwencje powinny mie¢ zastosowanie w przypadkach gdy instytucja
kredytowa nie zastosuje si¢ do planu naprawczego. Aby zapewniC spdjne podejscie do stosowania Srodkow
zapobiegawczych w calej Unii, EUNB powinien wyda¢ wytyczne majace na celu wsparcie instytucji kredytowych
w sporzadzeniu takiego planu dzialan naprawczych.

W celu unikniecia szkodliwego wplywu na konkurencje oraz rynek wewnetrzny niezbedne jest ustalenie, Ze
w przypadku $rodkéw alternatywnych dotyczacych upadloéci odpowiednie organy reprezentujgce instytucje
kredytowg w kontekscie krajowego postepowania upadlosciowego (likwidator, syndyk, zarzadca lub inny podmiot)
powinny zorganizowacl oferte sprzedazy przedsigbiorstwa instytucji kredytowej lub jego czesci w ramach otwartej,
przejrzystej i niedyskryminacyjnej procedury, dazac jednocze$nie do uzyskania w miare mozliwosci jak najwyzszej
ceny sprzedazy. Instytucja kredytowa lub posrednik dzialajgcy w imieniu instytucji kredytowej powinni stosowaé
zasady adekwatne dla oferty sprzedazy aktywéw, praw i zobowiazan przeznaczonych do przekazania potencjalnym
nabywcom. Korzystanie z zasobéw panstwowych podlega w kazdym razie, w stosownych przypadkach, wlasciwym
zasadom pomocy panstwa na mocy Traktatu.

Poniewaz gléwnym celem systeméw gwarancji depozytdéw jest ochrona depozytéw gwarantowanych, systemy
gwarangji depozytéw powinny mie¢ mozliwo$¢ finansowania interwencji innych niz wyplaty w przypadkach, gdy
takie interwencje s3 tafisze od wyplat. Doswiadczenia zwigzane ze stosowaniem tej zasady (.test najnizszego
kosztu”) uwypuklily kilka niedociagnig¢, gdyz aktualne ramy nie okreslajg szczegétowo sposobu ustalenia kosztow
tych interwencji ani kosztéw wyplaty. W celu zapewnienia spdjnego stosowania testu najnizszego kosztu w calej
Unii niezbedne jest okreslenie sposobu obliczania tych kosztéw. Jednocze$nie niezbedne jest unikniecie zbyt
rygorystycznych warunkow, ktére skutecznie uniemozliwilyby korzystanie ze Srodkéw systeméw gwarancji
depozytéw na potrzeby innych interwencji niz wyplata. Podczas przeprowadzania oceny najnizszego kosztu
systemy gwarancji depozytéw powinny w pierwszej kolejnosci zweryfikowaé, czy koszt finansowania wybranych
Srodkéw jest nizszy niz koszt wyplaty depozytéw gwarantowanych. W metodyce oceny najnizszego kosztu nalezy
uwzgledni¢ warto$¢ pienigdza w czasie.

Likwidacja moze by¢ procesem dlugotrwalym, ktérego skutecznosé zalezy od skutecznosci dzialania sadownictwa
krajowego, systeméw prawa upadlosciowego, indywidualnych cech banku oraz okolicznosci zwigzanych
z upadloscig. W odniesieniu do interwencji systeméw gwarancji depozytéw w ramach Srodkéw alternatywnych test
najnizszego kosztu powinien opiera si¢ na wycenie aktywoéw i zobowigzaf instytucji kredytowej, okreslonej
w art. 36 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE, oraz na oszacowaniu okreslonym w art. 36 ust. 8 tej dyrektywy. Dokladna
ocena naleznos$ci odzyskanych w ramach likwidacji moze jednak stanowi¢ wyzwanie w kontekscie testu najnizszego
kosztu w odniesieniu do $rodkéw zapobiegawczych, ktére najpewniej mialy miejsce na dlugo przed jakakolwiek
przewidywalng likwidacja. Scenariusz alternatywny testu najnizszego kosztu w odniesieniu do Srodkéw
zapobiegawczych nalezy zatem odpowiednio dostosowad, a w kazdym razie ograniczy¢ oczekiwane odzyskane
naleznosci do uzasadnionej kwoty ustalonej w oparciu o odzyskane nalezno$ci w przeszlych zdarzeniach
obejmujacych wyplate.

Wyznaczone organy powinny oszacowaé koszt $rodka ponoszony przez system gwarancji depozytéw, w tym po
splacie pozyczki, dokapitalizowaniu lub wykorzystaniu gwarancji, po odliczeniu oczekiwanych zyskéw, wydatkéw
operacyjnych oraz potencjalnych strat, w poréwnaniu ze scenariuszem alternatywnym opartym na hipotetycznej
ostatecznej stracie na koniec postgpowania upadloSciowego, w ktérej nalezy uwzgledni¢ naleznosci odzyskane
z systemu gwarancji depozytéw jako czg¢$¢ postgpowania likwidacyjnego dotyczacego banku. Ponadto scenariusz
alternatywny powinien uwzglednial ewentualne koszty dla systemu gwarancji depozytow zwigzane
z niestabilnoscig gospodarczg i finansowgq, w tym koniecznos¢ wykorzystania dodatkowych srodkéw, w ramach
mandatu systemu gwarancji depozytow, w celu ochrony deponentéw i stabilnosci finansowej oraz zapobiegania
efektowi domina. Aby uzyska¢ rzetelny i bardziej kompleksowy obraz rzeczywistych kosztéw wyplaty na rzecz
deponentéw, przy szacowaniu strat poniesionych z powodu wyplaty depozytéw gwarantowanych nalezy
uwzgledni¢ koszty posrednio zwigzane z wyplatg na rzecz deponentéw. Koszty takie powinny obejmowa | koszty,
ktére system ten moze ponies¢ w wyniku skorzystania z finansowania alternatywnego. Aby zapewnié spdjne
stosowanie testu najnizszego kosztu, EUNB powinien opracowaé projekt regulacyjnych standardéw technicznych
dotyczgcych metodyki obliczania kosztu réznych interwencji systemu gwarancji depozytéw. W celu zapewnienia
zgodnosci metodyki oceny najnizszego kosztu z ustawowym lub umownym mandatem systemu gwarancji
depozytéw | EUNB powinien opracowaé projekt regulacyjnych standardéw technicznych l
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W celu zapewnienia zharmonizowanej ochrony deponentéw oraz okreslenia wiasciwych obowiazkéw w calej Unii
system gwarancji depozytéw panstwa czlonkowskiego pochodzenia powinien zapewnil wyplate na rzecz
deponentéw znajdujacych si¢ w panstwach czlonkowskich, w ktérych instytucje kredytowe bedace czlonkami
systemu gwarancji depozytéw przyjmuja depozyty i inne $rodki pienigzne podlegajace zwrotowi, oferujac ustugi
z zakresu depozytéw w trybie transgranicznym bez zakladania siedziby w przyjmujacym panstwie czlonkowskim.
W celu ulatwienia operacji wyplat oraz udostgpnienia deponentom informacji system gwarancji depozytéw
przyjmujacego panstwa czlonkowskiego powinien mie¢ mozliwo$¢ dzialania w charakterze punktu kontaktowego
dla deponentéw w instytucjach kredytowych, ktdre korzystajg ze swobody $wiadczenia ustug.

Wspdlpraca migdzy systemami gwarancji depozytéw w calej Unii ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia szybkiej
i efektywnej kosztowo wyplaty na rzecz deponentéw w sytuacjach, gdy instytucje kredytowe $wiadcza ustugi bankowe za
posrednictwem oddzialéw w innych panstwach czlonkowskich. Ze wzgledu na postep technologiczny, ktéry wspiera
korzystanie z przelewow transgranicznych oraz identyfikacji zdalnej, system gwarancji depozytéw pafistwa czlonkowskiego
pochodzenia powinien mie¢ mozliwo$¢ dokonywania wyplat bezposrednio na rzecz deponentéw w oddziatach majacych
siedzibe w innym panstwie czlonkowskim, pod warunkiem Ze obcigzenie administracyjne oraz koszty s3 mniejsze niz
woéwczas, gdyby wyplata byla realizowana przez system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa czlonkowskiego.
Wskazana elastyczno$¢ powinna stanowi¢ uzupelnienie aktualnego mechanizmu wspdlpracy, nakladajagc na system
gwarancji depozytéw przyjmujacego panstwa czlonkowskiego wymdg wyplaty na rzecz deponentéw w oddzialach
w imieniu systemu gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia. W celu utrzymania zaufania deponentow
zardwno w przyjmujacym panstwie czlonkowskim, jak i w panstwie czlonkowskim pochodzenia EUNB powinien wyda¢
wytyczne stuzace wsparciu systeméw gwarancji depozytow w prowadzeniu takiej wspolpracy, migdzy innymi proponujac
wykaz warunkow, na ktorych systemy gwarancji depozytéw pafistwa czlonkowskiego pochodzenia moga podjaé decyzje
o dokonaniu wyplat na rzecz deponentéw w oddziatach majacych siedzibe w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

Instytucje kredytowe moga zmieni¢ przynaleznos¢ do systemu gwarancji depozytéw z powodu przeniesienia swojej
siedziby gléwnej do innego pafnistwa cztonkowskiego lub przeksztalcenia swojej jednostki zaleznej w oddzial lub
odwrotnie. Art. 14 ust. 3 dyrektywy 2014/49/UE stanowi, ze skladki takiej instytucji kredytowej wplacone w okresie
12 miesigcy poprzedzajacych przeniesienie przekazuje si¢ temu innemu systemowi gwarancji depozytéw
proporcjonalnie do kwoty przekazanych gwarantowanych depozytéw. W celu zapewnienia, aby transfer sktadek na
rzecz przyjmujacego systemu gwarancji depozytéw nie zalezal od rozbieznych przepiséw krajowych dotyczacych
fakturowania lub faktycznej daty platnosci skladek, pierwotny system gwarancji depozytéw powinien obliczaé
kwote podlegajaca transferowi na podstawie potencjalnych zobowigzari powstalych dla przyjmujgcego systemu
gwarancji depozytéw w wyniku transferu. EUNB powinien opracowal projekt regulacyjnych standardéw
technicznych w celu okreslenia metody obliczania kwoty, ktéra ma zostaé przekazana, aby zapewnic¢ neutralny
wplyw transferu na sytuacje finansowgq zaréwno przyjmujgcego systemu gwarancji depozytéw, jak i pierwotnego
systemu gwarancji depozytéw wzgledem ponoszonego przez nie ryzyka.

Niezbedne jest zapewnienie réwnej ochrony w calej Unii tym deponentom, ktérym nie mozna udzieli¢ pelnej gwarancji
w ramach systemu oceny réwnowaznosci ochrony deponentéw w pafistwach trzecich. Z tego powodu zlokalizowane
w Unii oddzialy instytucji kredytowej, ktorej siedziba znajduje si¢ w pafistwie trzecim, powinny przylaczy¢ si¢ do systemu
gwarangji depozytéw w panstwie cztonkowskim, w ktérym prowadza dzialalno$¢ polegajaca na przyjmowaniu depozytéw.
Wymdg ten zapewnitby takze zgodno§¢ z dyrektywami 2013/36/UE i 2014/59/UE, ktorych celem jest wprowadzenie
bardziej solidnych ram prawnych dotyczacych nadzoru ostroznosciowego oraz ram restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji dla grup z pafistw trzecich $wiadczacych ustugi bankowe w Unii. Nalezy natomiast unika¢ narazania systemow
gwarancji depozytéw na ryzyko ekonomiczne i finansowe, ktorego Zrodlem s pafstwa trzecie. Nie nalezy zatem
obejmowac ochrona depozytéw w oddziatach zalozonych przez unijne instytucje kredytowe w panstwach trzecich.

Znormalizowane i regularne ujawnianie informacji zwigksza §wiadomos$¢ deponentéw w odniesieniu do ochrony
depozytéow. W celu dostosowania wymogdédw dotyczacych ujawniania informacji do postgpu technicznego
w wymogach tych nalezy uwzgledni¢ nowe kanaly komunikacji cyfrowej, za posrednictwem ktérych instytucje
kredytowe komunikujg si¢ z deponentami. Deponenci powinni otrzymywac jasne i spdjne informacje obja$niajace
ochrong ich depozytéw przy jednoczesnym zmniejszeniu odnos$nego obciazenia administracyjnego instytucji
kredytowych lub systeméw gwarancji depozytéw. Nalezy upowazni¢ EUNB do opracowania projektu
wykonawczych standardéw technicznych w celu okreslenia tresci i formatu arkusza informacyjnego dla deponentéw
przekazywanego corocznie deponentom, jak réwniez wzoru informacji, ktére systemy gwarancji depozytéw lub
instytucje kredytowe majg obowigzek przekazywaé deponentom w okreslonych sytuacjach, takich jak polaczenie
instytucji kredytowych, ustalenie, ze depozyty sa niedostgpne, lub wyplata depozytéw ze Srodkami klientow.

Polaczenie instytucji kredytowych lub przeksztalcanie jednostki zaleznej w oddzial lub odwrotnie moze wplynaé na
zasadnicze elementy ochrony deponentéw. W celu unikniecia negatywnych skutkoéw dla deponentéw, ktérzy
przechowujg depozyty w obu laczacych si¢ bankach oraz ktérych prawo do gwarancji depozytu ulegloby
zmniejszeniu ze wzgledu na zmiany przynaleznosci do systemu gwarancji depozytéw, wszyscy deponenci powinni
zostal poinformowani o takich zmianach oraz powinni mie¢ prawo do wycofania, bez ponoszenia kary, swoich
srodkéw pienigznych do wysokosci kwoty réwnej uszczupleniu gwarancji depozytow.

W celu utrzymania stabilnosci finansowej, uniknigcia efektu domina, oraz, w stosownych przypadkach,
umozliwienia deponentom wykonania ich praw do dochodzenia roszczen o wyplate depozytéw, wyznaczone
organy, systemy gwarancji depozytéw oraz zainteresowane instytucje kredytowe powinny informowaé deponentéw
o depozytach, ktére staja si¢ niedostepne.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/oj
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W celu zwigkszenia przejrzystoici dla deponentéw oraz promowania stabilnosci finansowej i zaufania wsréd
system6w gwarancji depozytéw realizujgcych swoje zadania nalezy ulepszy¢ aktualne wymogi dotyczace
sprawozdawczodci. W rozwinigciu obecnych wymogdw, na ktérych podstawie systemy gwarancji depozytéw moga
zwracaé si¢ do swoich instytucji czlonkowskich o wszelkie informacje niezbedne do przygotowania wyplaty,
systemy gwarancji depozytéw powinny takze mie¢ mozliwo$¢ zwracania si¢ o informacje niezbedne do
przygotowania wyplaty w kontekscie wspdlpracy transgranicznej. Na Zadanie systemu gwarancji depozytéw
instytucje cztonkowskie powinny musie¢ przedstawi¢ ogélne informacje na temat wszelkiej istotnej dziatalnosci
transgranicznej prowadzonej w innych panstwach czlonkowskich. Podobnie, w celu zapewnienia EUNB
odpowiedniego zakresu informacji na temat ksztaltowania si¢ stanu dostgpnych Srodkéw finansowych systeméw
gwarangji depozytéw oraz na temat wykorzystania tych $rodkéw, pafistwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby
systemy gwarancji depozytéw co roku informowaly EUNB o kwocie depozytéw gwarantowanych i dostepnych
srodkéw finansowych oraz powiadamialy EUNB o okolicznosciach, ktére doprowadzily do wykorzystania srodkéw
systemu gwarancji depozytéw na potrzeby dokonania wyplat lub zastosowania innych $rodkéw. Ponadto, aby
odzwierciedli¢ wzmocniong role systeméw gwarancji depozytéw w zarzadzaniu kryzysowym w sektorze
bankowym, ktérej celem jest ulatwienie korzystania ze Srodkéw systeméw gwarancji depozytéw w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, systemy gwarancji depozytéw powinny mie¢ prawo do otrzymywania
corocznie streszczenia planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych w celu
zwickszenia ich ogdlnej gotowosci do udostepnienia srodkéw pienigznych.

Standardy techniczne w ustugach finansowych powinny ufatwia¢ sp6jng harmonizacje¢ oraz odpowiednia ochrong
deponentéw w calej Unii. EUNB, jako organowi dysponujacemu wysokim poziomem wiedzy specjalistycznej, nalezy
powierzy¢, ze wzgledu na wydajno$¢ i odpowiednio$¢, zadanie opracowania projektéw regulacyjnych
i wykonawczych standardéw technicznych, ktére nie wymagaja podejmowania decyzji politycznych, w celu
przyjecia ich przez Komisje.

W przypadkach okreslonych w niniejszej dyrektywie Komisja powinna przyja¢ opracowane przez EUNB projekty
regulacyjnych standardéw technicznych w drodze aktéw delegowanych na podstawie art. 290 TFUE oraz zgodnie
z art. 10-14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (") w celu okreslenia:
a) szczegdtow technicznych zwigzanych z identyfikacja klientéw instytucji finansowych na potrzeby wyplaty
depozytéow ze Srodkami klientéw, kryteriow wyplaty srodkéw posiadaczowi rachunku na rzecz kazdego z klientéw
albo bezposrednio klientowi oraz zasad majacych na celu uniknigcie wielokrotnych roszczen o wyplate na rzecz
tego samego beneficjenta; b) metodyki na potrzeby testu najnizszego kosztu oraz c) metodyki obliczania dostgpnych
srodkéw finansowych kwalifikujgcych sie do spelnienia poziomu docelowego.

Komisja powinna, w przypadkach okre$lonych w niniejszej dyrektywie, przyja¢ opracowane przez EUNB projekty
wykonawczych standardéw technicznych w drodze aktéw wykonawczych na podstawie art. 291 TFUE oraz zgodnie
z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 w celu okreslenia: a) tresci i formatu arkusza informacyjnego dla
deponenta, wzoru informacji, ktére systemy gwarancji depozytéw albo instytucje kredytowe powinny przekazywac
deponentom; b) procedur stosowanych przy przekazywaniu przez instytucje kredytowe informacji wlasciwemu dla
nich systemowi gwarancji depozytéw oraz przez systemy gwarancji depozytéw i wyznaczone organy — EUNB,
a takze szablonéw na potrzeby przekazywania tych informacji.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2014/49/UE.

Aby oddzialy instytucji kredytowych majacych siedzibe poza Unia, ktére to oddzialy nie sa czlonkami systemu
gwarangji depozytéw ustanowionego w Unii, mogly przylaczy¢ si¢ do unijnego systemu gwarancji depozytéw,
takim oddzialom nalezy daé wystarczajaco duzo czasu na podjecie niezbednych dzialan w celu spelnienia tego
wymogu.

Zgodnie z dyrektywa 2014/49/UE panistwa czlonkowskie moga uznaé instytucjonalny system ochrony za system
gwarangji depozytow, jezeli spelnia on kryteria okreslone w art. 113 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i jest
zgodny z przepisami dyrektywy 2014/49/UE. Aby uwzglednic szczegdlny model biznesowy takich instytucjonalnych
systeméw ochrony, w szczegdlnosci znaczenie funkcji lezacych u podstaw ich mandatu, ktére wykonujq oprocz
funkcji objetych niniejszq dyrektywq, nalezy zapewni¢ panstwom czlonkowskim mozliwo$¢ dopuszczenia, by
instytucjonalne systemy ochrony mogly nadal pelni¢ takie funkcje. Ponadto, aby daé im wystarczajgco duzo czasu
na dostosowanie sic do nowych przepisow, w szczegélnosci zabezpieczen dotyczacych stosowania $rodkéw
zapobiegawczych, instytucjonalnym systemom ochrony nalezy przyznaé trzyletni okres przejsciowy. | Aby
zapewni¢ réwne warunki dzialania i utrzymal wysoki poziom ochrony deponentéw, funkcje i zadania
wykonywane oprécz funkcji i zadari objetych niniejszq dyrektywq powinny by¢ finansowane z dodatkowych
§rodkow finansowych w uzupelnieniu do poziomu docelowego. Instytucjonalne systemy ochrony powinny
gromadzi¢ wyodrebnione Srodki finansowe do celéw instytucjonalnego systemu ochrony innych niz funkcje objete
niniejszg dyrektywg stosownie do uzgodnien miedzy Europejskim Bankiem Centralnym, wilasciwym organem
krajowym i odpowiednimi instytucjonalnymi systemami ochrony.

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, 5. 12).
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Aby systemy gwarancji depozytéw i wyznaczone organy mialy mozliwo$¢ rozwoju zdolnosci operacyjnej niezbednej
do wykonania nowych przepiséw dotyczacych stosowania srodkéw zapobiegawczych, nalezy odroczy¢ stosowanie
tych nowych przepiséw.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapewnienie jednakowej ochrony deponentéw w Unii, nie moze
zostaé osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie ze wzgledu na ryzyko, z jakim moze wigzaé
si¢ stosowanie zroznicowanych podejs¢ krajowych dla integralnosci jednolitego rynku, natomiast mozliwe jest
lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii w drodze zmiany przepiséw juz ustanowionych na poziomie Unii, moze
ona przyja¢ Srodki zgodnie z zasada pomocniczosci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne
do osiagnigcia tych celéw,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zmiany w dyrektywie 2014/49/UE

W dyrektywa 2014/49/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

w art. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Niniejsza dyrektywa okresla przepisy i procedury dotyczace ustanawiania i funkcjonowania systemow
gwarancji depozytdéw, zakresu ochrony i wyplaty depozytéw oraz wykorzystania $rodkéw finansowych
systeméw gwarangji depozytéw na potrzeby Srodkéw, ktérych celem jest zapewnienie deponentom dostepu
do ich depozytéw.”;

b)  ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  instytucji kredytowych i oddzialéw instytucji kredytowych majacych siedzibe poza Unia, nalezacych do
systeméw, o ktérych mowa w lit. a), b) lub ) niniejszego ustepu.”;

w art. 2 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  wpkt 3 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,3) »depozyt« oznacza nalezno$¢ wynikajaca ze Srodkéw pozostawionych na rachunku lub z sytuacji
tymczasowych w ramach normalnych operacji bankowych zwyczajowo przeprowadzanych przez
instytucje kredytowe w toku prowadzonej przez nie dzialalnosci, ktéra to nalezno$¢ instytucja
kredytowa jest zobowigzana wyplaci¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami i postanowieniami
umownymi, w tym depozyt terminowy i depozyt oszczednosciowy, z wylaczeniem naleznosci
w przypadku gdy:”;

b)  wpkt 13 formuta wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

,13) »zobowiazanie do zaplaty« oznacza nieodwolalne, w pelni zabezpieczone zobowigzanie danej instytucji
kredytowej do zaplaty na rzecz systemu gwarancji depozytéw kwoty pieni¢znej na wezwanie tego
systemu gwarancji depozytéw, pod warunkiem Ze zabezpieczenie:”;

¢)  dodaje si¢ pkt 19-23 w brzmieniu:

,19) »organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacjic oznacza organ ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji zdefiniowany w art. 2 pkt 18 dyrektywy 2014/59/UE;

20) »depozyty ze $rodkami klientdw« oznaczaja Srodki pienigzne, ktére posiadacze rachunku bedacy
instytucjami finansowymi zdefiniowanymi w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
deponuja w toku prowadzonej dziatalnoci w instytucji kredytowej na rzecz swoich klient6w;

21) »>unijne ramy pomocy pafistwa« 0znaczaja ramy ustanowione postanowieniami art. 107, 108 1 109 TFUE
oraz rozporzadzenia i wszystkie akty Unii, w tym wytyczne, komunikaty i zawiadomienia, wydane lub
przyjete zgodnie z art. 108 ust. 4 lub art. 109 TFUE;
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3)

W art.

-a)

22) »pranie pieniedzy« oznacza pranie pienigdzy zdefiniowane w art. 2 pkt 1 [prosz¢ wstawi¢ odestanie do
wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie przeciwdzialania praniu pienigdzy — COM(2021) 420
final] (*);

23) »finansowanie terroryzmu« oznacza finansowanie terroryzmu zdefiniowane w art. 2 pkt 2 [prosze
wstawi¢ odestanie do wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie przeciwdzialania praniu
pieniedzy — COM(2021) 420 final]. (**)";

()  [Prosz¢ wstawi¢ pelne odestanie do wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie przeciwdzialania
praniu pieniedzy — COM(2021) 420 final].

(**)  [Prosze wstawiC pelne odestanie do wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie przeciwdzialania
praniu pienigdzy — COM(2021) 420 final].

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Udzialy w irlandzkich kasach budowlano-mieszkaniowych, oprécz tych, ktére zgodnie z ich naturg sg
uwazane za kapital w rozumieniu art. 5 ust. 1 lit. b), uznaje si¢ za depozyty.”;

4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Umowny system, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. b) niniejszej dyrektywy, moze zostaé urzgdowo
uznany za system gwarancji depozytow, jezeli jest zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy.

Instytucjonalny system ochrony moze zostaé urzedowo uznany za system gwarancji depozytow, jezeli spelnia
kryteria okreslone w art. 113 ust. 7 rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013 i jest zgodny z przepisami niniejszej

dyrektywy.

Paristwa czlonkowskie zapewniajg, by do dnia... [36 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajqgcej] instytucjonalny system ochrony uznany za system gwarancji depozytéw zgodnie z niniejszym
ustepem oddzielal swoje dostgpne Srodki finansowe podlegajgce poziomowi docelowemu zgodnie z art. 10
ust. 2 niniejszej dyrektywy od dodatkowych Srodkéw finansowych przeznaczonych na wykonywanie
mandatéw innych niz te regulowane niniejszq dyrektywq.”;

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy instytucja kredytowa nie spelnia zobowigzan
spoczywajacych na niej z racji czlonkostwa w systemie gwarancji depozytow, taki system gwarancji
depozytéw bezzwlocznie informowal o tym wyznaczony organ i organ wlasciwy dla tej instytucji kredytowe;j.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwy organ, we wspdlpracy z wyznaczonym organem, szybko
wprowadzal wszelkie odpowiednie $rodki, w tym w razie potrzeby nakladal kary, w celu dopilnowania, by
dana instytucja kredytowa wypelniala swoje zobowigzania czlonka systemu gwarancji depozytow.

Paristwa cztonkowskie ustanawiajq przepisy dotyczgce kar majgcych zastosowanie w przypadku naruszenia
przez instytucje kredytowe spoczywajgcych na nich obowigzkéw czlonkéw systemu gwarancji depozytow.
Kary te sq skuteczne, proporcjonalne i odstraszajqgce.”;

dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

,4a. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wobec instytucji kredytowej, ktéra nie dokuje zaplaty skladek,
o ktérych mowa w art. 10 i art. 11 ust. 4, w terminie okreslonym przez system gwarancji depozytéw, taki
system gwarancji depozytéw pobieral ustawowe odsetki od zaleglej kwoty przez okres zwloki.”;

ust. 5 1 6 otrzymujg brzmienie:

,5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby system gwarancji depozytéw informowal wyznaczony organ,
jezeli $rodki, o ktérych mowa w ust. 4 i 4a, nie skutkuja spelnieniem zobowigzan przez instytucje kredytows.
Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby wyznaczony organ ocenial, czy instytucja nadal spelnia warunki
dalszego czlonkostwa w systemie gwarancji depozytow, i informowal wlasciwy organ o wyniku tej oceny.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku, w ktorym wiasciwy organ postanawia cofnaé
zezwolenie zgodnie z art. 18 dyrektywy 2013/36/UE, instytucja kredytowa przestala by¢ cztonkiem systemu
gwarancji depozytéw. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby depozyty przechowywane na dziefi, w ktorym
dana instytucja kredytowa przestaje by¢ czlonkiem systemu gwarancji depozytéw, nadal byly gwarantowane
przez ten system gwarancji depozytéw maksymalnie przez szes¢ miesigcy.”;

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3754/oj
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ca) wust. 7 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Wyznaczone organy majq niezbedne uprawnienia do egzekwowania prawa, w tym uprawnienia do
nakladania kar lub innych srodkéw administracyjnych, aby zaradzi¢ naruszeniom niniejszej dyrektywy
przez system gwarancji depozytow.”;

d)  uchylasie ust. 8;
e)  dodaje si¢ ust. 13 w brzmieniu:

,13. | EUNB opracuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych dotyczgcych zakresu i tresci testow
warunkéw skrajnych, o ktérych mowa w ust. 10, oraz zwigzanych z nimi procedur.

EUNB przedtozy Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do dnia... [24 miesigce od daty
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej] r.

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie regulacyjnych standardow
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, zgodnie z art. 10-14
rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010.”;

4)  wart. 5 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i)  formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,1.  Nastepujace depozyty sa wylaczone z wyplaty z systemu gwarancji depozytow:”;
(i) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢)  depozyty wynikajace z transakcji, w zwiazku z ktérymi doszlo do skazania z powodu prania
pieniedzy i finansowania terroryzmu;”;

(iv) lit. f) otrzymuje brzmienie:

o) depozyty, ktérych posiadacza nigdy nie zidentyfikowano zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE)...
[prosz¢ wstawi¢ skrécone odestanie do wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie
przeciwdzialania praniu pieniedzy — COM(2021) 420 final], w przypadku gdy depozyty te staly
si¢ niedostepne, chyba ze posiadacz zazada wyplaty i udowodni, ze brak identyfikacji nie wynika
z jego dzialania;”;

v)  uchylasie lit. j);
(va) dodaje sig litere w brzmieniu:
.ka) depozyty oséb lub podmiotéw prawnych podlegajgcych ukierunkowanym sankcjom finansowym
przyjetym przez Unig.”;
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. i) panstwa czlonkowskie moga zadecydowal, ze depozyty

indywidualnych systeméw emerytalnych i pracowniczych systeméw emerytalnych malych lub $rednich
przedsigbiorstw sa objete gwarancjg do poziomu gwarancji okreslonego w art. 6 ust. 1.”;

5)  wart. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

(i)  formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,W uzupelnieniu ust. 1 panistwa cztonkowskie zapewniajg, aby nastepujace depozyty byly chronione co
najmniej do kwoty 500 000 EUR i maksymalnie do 2 500 000 EUR przez 6 miesiecy po uznaniu
rachunku dang kwotg lub od momentu, w ktérym zaistnieje prawna mozliwo$¢ przeniesienia takich
depozytow:”;

(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) depozyty wynikajace z transakcji dotyczacych nieruchomosci zwigzanych z prywatnymi
nieruchomosciami mieszkalnymi oraz depozyty przeznaczone na takie transakcje, pod
warunkiem ze takie transakcje sg zawierane w I terminie czterech miesigcy przez osobe fizyczng
oraz pod warunkiem Ze taka osoba fizyczna moze przedstawi¢ dokumenty na potwierdzenie
takiej transakcji;”
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(iia) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Do dnia... [36 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej] Komisja
przeprowadza przeglgd chronionych kwot, o ktérych mowa w akapicie pierwszym i ktore zostaly
transponowane przez patistwa czlonkowskie, aby ustali¢, czy nalezy zmniejszy¢ maksymalng kwote,
o ktdrej mowa w tym akapicie, biorgc pod uwage, czy kwoty objete ochrong sq proporcjonalne i czy
zapewniajq ré6wne warunki dzialtania w calej Unii. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie, w stosownym przypadku wraz z wnioskiem ustawodawczym.”;

b)  dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,2a. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg, aby poziom gwarancji okreSlony w ust. 2 uzupelnial poziom
gwarancji okre$lony w ust. 1.”;

w art. 7 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  uchylasie ust. 5;
aa) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Paiistwa czlonkowskie dopilnowujq, aby instytucje kredytowe zglaszaly swoim systemom gwarancji
depozytéw co najmniej raz w roku lgczng kwote kwalifikujgcych sig depozytéw. Paristwa czlonkowskie
zapewniajg, by systemy gwarancji depozytow mogly w dowolnym momencie zwrdcié si¢ do instytucji
kredytowych o udzielenie informacji na temat lgcznej kwoty kwalifikujgcych sig¢ depozytéw poszczegdlnych
deponentow.”;

b)  ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg, aby system gwarancji depozytéw zwracal odsetki od depozytéw,
ktére zostaly naliczone do dnia, w ktérym wiasciwy organ administracyjny dokonuje ustalenia, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub dnia, w ktérym organ sadowy wydaje orzeczenie, o ktérym mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b), ale ktérymi to odsetkami nie uznano lub nie obciazono rachunku do tego dnia.
Poziom gwarancji okreslony w art. 6 ust. 1 lub, w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2, poziom
gwarancji okre$lony w tym ustepie nie ulega przekroczeniu.

Jezeli oprocentowanie niektérych depozytéw znacznie przekracza obowigzujgcq rynkowg stopg procentowq,
okreslong i opartg na przejrzystych i publicznie dostgpnych danych, system gwarancji depozytéw jest
uprawniony do skorygowania zwracanych odsetek, aby odzwierciedlié rynkowgq stope procentowq
obowigzujgcqg w momencie ustalenia dokonanego przez wlasciwy organ administracyjny lub orzeczenia
wydanego przez organ sqdowy. Korekty tej nalezy dokonal, aby zapobiec pokusie naduzycia. Kryteria
i metodyka okreslania »znacznego przekroczenia« oraz korekty sq ustalane w przejrzysty sposob, zgodnie
z wytycznymi opracowanymi przez EUNB i pod warunkiem zatwierdzenia przez wlasciwy organ.”;

dodaje sig art. 7a w brzmieniu:

JArtykut 7a

Ciezar dowodu wskazujacego na kwalifikowalno$é depozytu i uprawnienie do depozytu

Pafistwa cztonkowskie zapewniajg, aby w przypadkach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 i art. 7 ust. 3, deponent lub,
w stosownych przypadkach, posiadacz rachunku udowodnil, ze dane depozyty spelniajg warunki okreslone w art. 6
ust. 2 albo ze przystluguje mu uprawnienie do danych depozytéw w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 7
ust. 3.%;

w art. 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

-a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Systemy gwarancji depozytéw zapewniajg dostgpnos¢ kwoty podlegajgcej wyplacie jak najszybciej
i w kazdym wypadku w terminie siedmiu dni roboczych od dnia, w ktérym wlasciwy organ administracyjny

dokonuje ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub dnia, w ktérym organ sqdowy wydaje
orzeczenie, 0 ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b).”;
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-aa) uchyla sig ust. 2;
a)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie zezwalaja systemom gwarancji depozytéw na
stosowanie dluzszego okresu na wyplatg depozytéw, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2, art. 7 ust. 3 i art. 8b,
ktory to okres nie moze przekraczaé 20 dni roboczych od daty otrzymania przez te systemy gwarangji
depozytéw pelnej dokumentacji, ktérej zazadaty od deponenta lub, w stosownych przypadkach, posiadacza
rachunku w celu zbadania roszczeni i weryfikacji spelnienia warunkéw wyplaty. W odniesieniu do depozytow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 2 i art. 7 ust. 3, jezeli systemy gwarancji depozytow nie sq w stanie udostgpnic
kwoty podlegajqcej wyplacie w terminie krétszym niZ siedem dni roboczych, systemy gwarancji depozytéw
dopilnowujq, by w terminie pigciu dni roboczych od zlozenia wniosku o dang kwotg deponenci mieli dostep
do odpowiedniej kwoty ich gwarantowanych depozytéw w celu pokrycia kosztow utrzymania.”;

aa) uchyla sig ust. 4;
b)  wust. 5 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i)  lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢)  w drodze odstgpstwa od ust. 9 — w ciagu ostatnich 24 miesigcy nie miata miejsce Zadna operacja
zwigzana z depozytem (rachunek jest nieaktywny), chyba Ze deponent posiada réwniez depozyty
na innym rachunku, ktéry nie jest nieaktywny;”;

(i) uchyla sig lit. d);

¢)  uchylasie ust. 8;

d)  ust. 9 otrzymuje brzmienie:
,9.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy w ciagu ostatnich 24 miesigcy nie miala miejsca
zadna operacja zwigzana z depozytem, systemy gwarancji depozytéw mogly ustali¢ prég dotyczacy kosztéw
administracyjnych, jakie poniostyby te systemy gwarancji depozytéw, dokonujac takiej wyplaty. Systemy
gwarancji depozytéw nie s zobowigzane do podejmowania aktywnych dziatait w celu dokonywania wyplat
na rzecz deponentéw ponizej tego progu. Panistwa czlonkowskie zapewniajg, aby systemy gwarangji

depozytéw dokonywaly wyplat na rzecz deponentéw ponizej tego progu na wniosek takich deponentéw.”;

9)  dodaje si¢ art. 8a, 8b i 8c w brzmieniu:

Artykut 8a

Wyplata depozytéw o wartoSci przekraczajacej 10 000 EUR

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby w sytuacji, w ktérej wyplacane kwoty przekraczaja 10 000 EUR, systemy
gwarangji depozytéw wyplacaly te kwoty na rzecz deponentéw w drodze polecen przelewu zdefiniowanych w art. 2
pkt 20 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/92/UE (*).

Artyku} 8b
Gwarantowanie depozytéw ze Srodkami klientow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby depozyty ze Srodkami klientéw byly objete gwarancjg systemu
gwarancji depozytéw, jezeli spelnione sa wszystkie ponizsze warunki:

a)  takie depozyty sa deponowane w imieniu i wylgcznie na rzecz klientéw, ktérzy kwalifikuja si¢ do ochrony
zgodnie z art. 5 ust. 1;

b)  takie depozyty sa dokonywane w celu wyodrebnienia Srodkéw finansowych nalezacych do klientéw zgodnie
z wymogami dotyczacymi zabezpieczenn okre§lonymi w prawie Unii regulujacym dziatalno$¢ podmiotow,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. d);

¢)  klienci, o ktérych mowa w lit. a), zostali zidentyfikowani lub mozna ich zidentyfikowaé — w ramach
ostatecznej odpowiedzialnosci podmiotu prowadzgcego rachunek w imieniu klientéw — przed dniem,
w ktorym wlasciwy organ administracyjny dokonuje ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub
dniem, w ktérym organ sagdowy wydaje orzeczenie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pke 8 lit. b).
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby poziom gwarancji, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1, mial zastosowanie
do kazdego z klientéw spelniajacych warunki okreslone w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykulu. W drodze odstepstwa
od art. 7 ust. 1, przy okreSlaniu kwoty podlegajacej wyplacie w odniesieniu do pojedynczego klienta, system
gwarancji depozytéw nie uwzglednia facznej kwoty depozytéw tego klienta w tej samej instytucji kredytowe;j.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wyplaty gwarantowanych depozytow przez systemy gwarancji
depozytow | byly dokonywane bezposrednio na rzecz klienta.

4. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu okreslenia:

a)  szczeg6tow technicznych dotyczacych identyfikacji klientéw na potrzeby wyplaty zgodnie z art. 8;

¢)  zasad majacych na celu unikniecie wielokrotnych roszczen o wyplate na rzecz tego samego beneficjenta.

Przy opracowywaniu wspomnianych projektéw regulacyjnych standardéw technicznych EUNB bierze pod uwage
wszystkie nastepujace elementy:

a)  specyfike modelu biznesowego poszczegélnych rodzajow instytucji finansowych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 1 lit. d);

b)  szczegblowe wymogi okreslone w majacym zastosowanie prawie Unii regulujagcym dziatalno$¢ instytucji
finansowych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. d), w zakresie traktowania $rodkéw finansowych nalezacych
do klientow.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do dnia... [Urzad Publikacji — prosze
wstawi¢ date = 12 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie regulacyjnych standardéw
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 1014 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010.

Artykut 8¢

Zawieszenie wyplat w przypadku obaw dotyczacych prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wyznaczony organ informowal system gwarancji depozytéw w ciagu
24 godzin od momentu otrzymania przez ten organ informacji, o ktérych mowa w art. 48 ust. 4 [prosz¢ wstawié
odestanie do wniosku dotyczacego dyrektywy w sprawie przeciwdzialania praniu pienigdzy uchylajacej dyrektywe
(UE) 2015/849 — COM(2021) 423 final], o wynikach zastosowania $rodkoéw nalezytej starannosci wobec klienta,
o ktérych mowa w art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (UE).. [prosze wstawi¢ skrocone odestanie do wniosku
dotyczgcego rozporzadzenia w sprawie przeciwdzialania praniu pieniedzy — COM(2021) 420 final]. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg, aby informacje, ktérymi wymieniaja si¢ wyznaczony organ i system gwarancji depozytéw,
ograniczaly si¢ do informacji bezwzglednie koniecznych do realizacji zadan i obowigzkéw systemu gwarancji
depozytéw wynikajacych z niniejszej dyrektywy, a taka wymiana informacji byla prowadzona zgodnie z wymogami
okreslonymi w dyrektywie 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (**).

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby systemy gwarancji depozytow zawieszaly wyplate, o ktérej mowa
w art. 8 ust. 1, jezeli deponenta lub jakgkolwiek inng osobe, ktéra ma prawo do kwoty zlozonej na jego rachunku,
oskarzono o przestgpstwo, ktore ma zwigzek z praniem pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu, do czasu
wydania wyroku przez sad.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby systemy gwarancji depozytow zawieszaly wyplate, o ktérej mowa
w art. 8 ust. 1, na okres ré6wny okresowi okreSlonemu w art. 20 [prosz¢ wstawi¢ skrocone odestanie do wniosku
dotyczacego dyrektywy w sprawie przeciwdzialania praniu pieniedzy uchylajacej dyrektywe (UE) 2015/849 —
COM(2021) 423 final], jezeli zostang poinformowane przez jednostke analityki finansowej, o ktérej mowa w art. 32
dyrektywy (UE) [prosze wstawi¢ odestanie do wniosku dotyczacego dyrektywy w sprawie przeciwdzialania praniu
pieniedzy uchylajacej dyrektywe (UE) 2015/849 — COM(2021) 423 final], ze jednostka ta zdecydowala
o zawieszeniu transakcji lub o wstrzymaniu na nig zgody, lub tez o zawieszeniu rachunku bankowego lub
platniczego zgodnie z art. 20 ust. 1 lub 2 dyrektywy (UE) [prosze wstawi¢ odestanie do wniosku dotyczacego
dyrektywy w sprawie przeciwdzialania praniu pieniedzy uchylajacej dyrektywe (UE) 2015/849 — COM(2021) 423
final].
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4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw nie ponosity odpowiedzialnosci za zadne
srodki wprowadzone zgodnie z instrukcjami jednostki analityki finansowej. Systemy gwarancji depozytéw
wykorzystujg informacje otrzymane od jednostki analityki finansowej wylacznie do celéw niniejszej dyrektywy.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/92/UE z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie poréwnywalnosci
oplat zwigzanych z rachunkami platniczymi, przenoszenia rachunku platniczego oraz dostgpu do
podstawowego rachunku platniczego (Dz.U.L 257 z 28.8.2014, s. 214).

(**)  Dyrektywa 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 1996 r. w sprawie ochrony prawnej
baz danych (Dz.U.L 77 z 27.3.1996, 5. 20).”;

10) art. 9 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,2. Bez uszczerbku dla praw, ktére moga przystugiwal systemom gwarancji depozytéw na mocy prawa
krajowego, systemom gwarancji depozytéw dokonujacym platnoéci z tytulu gwarancji w ramach systeméw
krajowych przystuguje, w ramach postepowania likwidacyjnego lub reorganizacyjnego, prawo do wstgpienia
w prawa deponentéw na kwote réwng platnosciom dokonanym przez nie na rzecz deponentéw. Systemom
gwarangji depozytéw wnoszacym wklad w kontekscie instrumentdw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
o ktérych mowa w art. 37 ust. 3 lit. a) lub b) dyrektywy 2014/59/UE, lub w kontekscie srodkéw wprowadzonych
zgodnie z art. 11 ust. 5 niniejszej dyrektywy przystuguje roszczenie wobec pozostalej czgsci instytucji kredytowej
z tytutu wszelkich strat poniesionych w wyniku wszelkich wkladow wniesionych na rzecz restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji na podstawie art. 109 dyrektywy 2014/59/UE lub na rzecz transferu dokonanego na
podstawie art. 11 ust. 5 niniejszej dyrektywy do kwoty rownej ich wkladowi, pod warunkiem Ze pozostala czgsé
instytucji kredytowej zostanie zlikwidowana. | Roszczenie” to ma taki sam stopien uprzywilejowania, jaki
przystuguje depozytom gwarantowanym na mocy przepisow prawa krajowego regulujacych standardowe
postepowanie upadto$ciowe.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby deponenci, ktérych depozyty nie zostaly wypltacone lub uznane przez
system gwarangji depozytéw w terminach okreslonych w art. 8 ust. 1 i 3, mogli dochodzi¢ roszczen o wyplate ich
depozytéw przez okres 5 lat.”;

11) wart. 10 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  wust. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

(i)  po akapicie pierwszym dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,Okresem odniesienia do celéw obliczenia poziomu docelowego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,
jest okres miedzy dniem 31 grudnia poprzedzajacym date, do ktérej poziom docelowy ma zostaé
osiagniety, a tg datg.

Przy ustalaniu, czy system gwarancji depozyt6w osiggnat poziom docelowy, panstwa cztonkowskie biorg
pod uwage wylacznie dostepne Srodki finansowe bezposrednio wniesione przez czlonkéw danego
systemu gwarancji depozytéw lub od nich odzyskane, po odliczeniu oplat i naleznosci
administracyjnych. Takie dostgpne $rodki finansowe obejmuja przychody inwestycyjne, ktorych zrédlem
sa $rodki wniesione przez czlonkéw systemu gwarancji depozytéw, ale nie obejmujg wyplat, wobec
ktérych kwalifikujacy sie deponenci nie zglosili roszczedn w toku trwajacych wyplat, wszelkich
wymagalnych zobowigzafi systemu gwarancji depozytéw, w tym pozyczek od innych systemow
gwarancji depozytow i alternatywnych mechanizmow finansowania, o ktérych mowa w art. 10 ust. 9.
Pozostajgcq do splaty pozyczke udzielong innemu systemowi gwarancji depozytow na mocy art. 12
traktuje si¢ jako skladnik aktywéw systemu gwarancji depozytéw, ktory udzielil tej pozyczki, i mozna
ja zaliczy¢ na poczet poziomu docelowego tego systemu gwarancji depozytow.”;

(i)  akapit trzeci otrzymuje brzmienie:
JJezeli po pierwszym osiaggnieciu poziomu docelowego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, poziom
dostepnych Srodkéw finansowych — po wyplacie $rodkéw z systemu gwarancji depozytéw zgodnie
z art. 8 ust. 1 iart. 11 ust. 2, 3 i 5 — spadnie ponizej dwoch trzecich poziomu docelowego, systemy
gwarangji depozytéw ustalajg stala skladke na poziomie umozliwiajagcym osiagnigcie poziomu
docelowego w ciggu czterech lat.”;
Jezeli po pierwszym osiggnigciu poziomu docelowego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, poziom
dostepnych srodkéw finansowych — po wyplacie srodkéw z systemu gwarancji depozytéw zgodnie
z art. 8 ust. 1 i art. 11 ust. 2, 3 i 5 — spadnie ponizej jednej trzeciej poziomu docelowego, systemy
gwarancji depozytow ustalajq stalg skladke na poziomie umozliwiajgcym osiggnigcie poziomu
docelowego w ciggu dwéch lat.”;

(iia) akapit pigty otrzymuje brzmienie:
,Pafistwa czlonkowskie mogq przedtuzy¢ poczqtkowy okres, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,
o maksymalnie cztery lata, jeieli system gwarancji depozytéow dokonat Igcznych wyplat
przekraczajgcych 0,8 % kwoty gwarantowanych depozytow w celu dokonywania wyplat na rzecz
deponentow.”,
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ea)

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Dostepne $rodki finansowe, ktére system gwarancji depozytéw uwzglednia do celéw osiggnigcia
poziomu docelowego, o ktérym mowa w ust. 2, moga obejmowac zobowigzania do zaplaty platne w ciggu
48 godzin na wniosek systemu gwarancji depozytéw. Calkowity udzial takich zobowigzan do zaplaty nie
moze przekraczaé 30 % catkowitej kwoty dostepnych $rodkéw finansowych pozyskanych zgodnie z ust. 2.

EUNB wydaje wytyczne dotyczace zobowigzan do zaplaty, w ktorych to wytycznych okresla kryteria
dopuszczalnosci tych zobowigzan.”;

uchyla si¢ ust. 4;
ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw, wyznaczone organy lub wlasciwe
organy okreslily strategi¢ inwestycyjng dla dostgpnych srodkéw finansowych systeméw gwarancji depozytéw
oraz aby ta strategia inwestycyjna byta zgodna z zasada dywersyfikacji i inwestycji w aktywa o niskim ryzyku

i aktywa plynne.

Paristwa czlonkowskie dopilnowujg, aby strategia inwestycyjna, o ktorej mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustgpu, byla zgodna z zasadami okreslonymi w art. 4, 8 i 10 rozporzqdzenia delegowanego
Komisji (UE) 2016/451 (¥).

(*)  Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) 2016/451 z dnia 16 grudnia 2015 r. ustanawiajgce ogdlne
zasady i kryteria dotyczgce strategii inwestycyjnej oraz zasady administrowania jednolitym
funduszem restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji (Dz.U. L 79 z 30.3.2016, s. 2).”;

dodaje si¢ ust. 7a w brzmieniu:

,7a. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg, aby systemy gwarancji depozytéw mogly lokowaé cato$¢ lub czgsé
swoich dostepnych $rodkéw finansowych w krajowym banku centralnym lub w Skarbie Panstwa, pod
warunkiem Ze jest to decyzja oplacalna dla systemu gwarancji depozytow, a takie dostepne Srodki finansowe
sg trzymane na odrgbnym rachunku i sg fatwo dostepne do wykorzystania przez system gwarancji depozytow
zgodnie z art. 11112.”

ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. Paiistwa czlonkowskie zapewniajg, by systemy gwarancji depozytéw dysponowaly odpowiednimi
alternatywnymi mechanizmami finansowania, umozliwiajgcymi im pozyskanie krotkoterminowego
finansowania w celu zaspokojenia wniesionych przeciwko nim roszczefi. Pafistwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby alternatywne mechanizmy finansowania systeméw gwarancji depozytéw nie byly
finansowane ze srodkéw publicznych.”;

uchyla sie ust. 10;
dodaje si¢ ust. 11, 12 i 13 w brzmieniu:

,11. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w kontekscie $srodkéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1, 2, 31 5,
systemy gwarancji depozytow mogly wykorzystywac Srodki finansowe pochodzace z alternatywnych
mechanizméw finansowania, o ktérych mowa w art. 10 ust. 9, | zanim wykorzystaja dostepne srodki
finansowe i zanim dokonajg poboru skladek nadzwyczajnych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 8.

12.  EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu okreslenia:

a)  metodyki obliczania dostgpnych $rodkéw finansowych kwalifikujacych si¢ na poczet osiggniecia
poziomu docelowego, o ktérym mowa w ust. 2, z uwzglednieniem rozgraniczenia dostgpnych srodkéw
finansowych systeméw gwarancji depozytéw i kategorii dostepnych $rodkéw finansowych
pochodzacych z wniesionych $rodkéw;

b)  szczegdléw procesu stosowanego w celu osiagnigcia poziomu docelowego, o ktérym mowa w ust. 2, po
wykorzystaniu przez system gwarancji depozytéw dostepnych srodkéw finansowych zgodnie z art. 11.

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardow technicznych do dnia [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ date = 24 miesiace od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.
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Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie regulacyjnych standardéw
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010.

13. Do dnia... [Urzad Publikacji — prosze¢ wstawi¢ date = 24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy] r. EUNB opracuje wytyczne majace pomoéc systemom gwarancji depozytow w dywersyfikacji
dostepnych $rodkéw finansowych oraz wskazujace mozliwosci dokonywania przez systemy gwarancji
depozytéw inwestycji w aktywa o niskim ryzyku z wykorzystaniem ich dostgpnych srodkéw finansowych.”;

12) art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11

Wykorzystanie Srodkéw finansowych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw wykorzystywaly dostepne Srodki
finansowe, o ktérych mowa w art. 10, gtéwnie do zabezpieczania wyplat na rzecz deponentéw zgodnie z art. 8,

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw wykorzystywaly dostepne Srodki
finansowe do finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych zgodnie z art. 109
dyrektywy 2014/59/UE. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji ustalaly kwote wkladu systemu gwarancji depozytéw w finansowanie restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji instytucji kredytowych po przeprowadzeniu przez te organy konsultacji z danym systemem gwarancji
depozytéw w sprawie wynikow testu najnizszego kosztu, o ktérym mowa w art. 11e niniejszej dyrektywy. Paristwa
cztonkowskie zapewniajq, aby systemy gwarancji depozytow niezwlocznie odpowiadaly na takie zapytanie.

3. Panstwa czlonkowskie zezwalajg systemom gwarancji depozytéw na wykorzystanie dostepnych Srodkéw
finansowych na potrzeby Srodkéw zapobiegawczych, o ktérych mowa w art. 11a, na rzecz instytucji kredytowe;j,
jezeli spelnione sa wszystkie ponizsze warunki:

a)  instytucja kredytowa nie zostala uznana za bedgcq na progu upadtosci lub zagrozong upadloscig zgodnie z
art. 32 ust. 4 dyrektywy 2014/59/UE;

b)  system gwarancji depozytéw potwierdzil, ze koszt srodka nie przekracza kosztu wyplaty na rzecz deponentéw,
jak obliczono zgodnie z art. 11¢;

¢)  wszystkie warunki okreslone w art. 11ai 11b sa spelnione.

4. Jezeli dostgpne Srodki finansowe sa wykorzystywane na potrzeby Srodkéw zapobiegawczych lub srodkow
alternatywnych, o ktérych mowa w ust. 3 i 5, | instytucje kredytowe nalezace do systemu gwarancji depozytéw
niezwlocznie zapewniajg temu systemowi $rodki wykorzystywane na potrzeby takich $rodkéw zapobiegawczych,
w razie potrzeby w formie skladek nadzwyczajnych, jezeli spetniona jest ktérakolwiek z nastepujacych przestanek:

a)  pojawia si¢ konieczno§¢ dokonania wyplat na rzecz deponentéw lub interwencji w ramach restrukturyzacji
i uporzgdkowanej likwidacji, a dostepne $rodki finansowe systemu gwarancji depozytéw wynosza mniej niz
dwie trzecie poziomu docelowego;

b)  dostepne Srodki finansowe systemu gwarancji depozytéw spadly ponizej 40 % poziomu docelowego po
finansowaniu Srodkéw zapobiegawczych, chyba ze harmonogram splat instytucji, ktérym przyznano srodki
zapobiegawcze, przewiduje zwrot przez te instytucje w ciggu 12 miesigcy, w wyniku czego dostgpne Srodki
finansowe przekroczg 40 % poziomu docelowego.

5. Jezeli instytucja kredytowa zostaje zlikwidowana zgodnie z art. 32b dyrektywy 2014/59/UE w celu
opuszczenia rynku lub zakoficzenia prowadzonej dzialalnosci bankowej, panstwa czlonkowskie zezwalajg
systemom gwarancji depozytéw na wykorzystanie dostgpnych $rodkéw finansowych na potrzeby Srodkéw
alternatywnych, aby zapewni¢ dostgp deponentéw do ich depozytéw, w tym transfer aktywoéw i pasywoéw oraz
transfer portfela depozytow, w przypadku gdy zachodzq wszystkie ponizsze przestanki:

a)  system gwarangji depozytéw potwierdzi, iz koszt takiego Srodka nie przekracza kosztu wyplat na rzecz
deponentdw, jak obliczono zgodnie z art. 11e niniejszej dyrektywy;

b) | wszystkie warunki okreslone w art. 11d niniejszej dyrektywy s3 spetnione;

c)  wprzypadku gdy srodek ma postaé transferu aktywow lub pasywow, transfer obejmuje pasywa, ktére majg
postac:

(i)  depozytow gwarantowanych;

(ii) kwalifikujgcych sig depozytow oséb fizycznych oraz mikro, malych i Srednich przedsigbiorstw;

18/29 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/oj



Dz.U. Cz 17.9.2025

PL

13)

(iii)  depozytéw osob fizycznych oraz mikroprzedsigbiorstw, malych i srednich przedsigbiorstw, ktére bylyby
kwalifikujgcymi sig depozytami, gdyby nie zostaly one zlozone za posrednictwem zlokalizowanych
poza Unig oddziatéw instytucji majgcych siedzibg w Unii;

(iv) wszelkich pasywow charakteryzujgcych si¢ wyZszym stopniem uprzywilejowania wzgledem depozytow
gwarantowanych w krajowej hierarchii roszczefi wierzycieli w przypadku niewyplacalno$ci.”;

dodaje si¢ art. 11a—11e w brzmieniu:

JArtykut 11a
Srodki zapobiegawcze

1. | Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw wykorzystywaly dostepne $rodki
finansowe na potrzeby $rodkéw zapobiegawczych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, pod warunkiem Ze wszystkie
nastepujace warunki sg spelnione:

a)  do wniosku instytucji kredytowej o finansowanie takich $rodkéw zapobiegawczych zalaczono o$wiadczenie
zawierajgce wykaz $rodkéw, o ktérym to oswiadczeniu mowa w art. 11b;

b) instytucja kredytowa skonsultowala si¢ z wlasciwym organem w sprawie Srodkéw przewidzianych
w oéwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 11b;

¢)  stosowanie przez system gwarancji depozytéw srodkéw zapobiegawczych wigze si¢ z nalozeniem na instytucje
kredytowa objetg wsparciem warunkow, ktére przewidujg co najmniej $ciSlejsze monitorowanie ryzyka
zwigzanego z dana instytucja kredytowa w polgczeniu z mechanizmami zarzgdzania ulatwiajgcymi takie
monitorowanie, | wicksze prawa w zakresie weryfikacji przystugujace systemowi gwarancji depozytow
i czgstsze sprawozdania dla wlasciwych organéw;

d)  stosowanie przez system gwarancji depozytéw Srodkéw zapobiegawczych jest uzaleznione od skutecznego
dostepu deponentéw do gwarantowanych depozytow;

e)  instytucje kredytowe nalezace do systemu gwarancji depozytéw sa w stanie uiSci¢ skladki nadzwyczajne
zgodnie z art. 11 ust. 4;

f)  instytucja kredytowa wywiazuje si¢ z zobowiazai nalozonych na nig niniejsza dyrektywa, nie otrzymala
jeszcze nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego zgodnie z art. 32c ust. 1 lit. a)
dyrektywy 2014/59/UE w ciggu ostatnich pigciu lat i w pelni wywigzala sig¢ z harmonogramu wyplat lub
zwrécita koszty wszelkiego wczesniejszego nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego lub Srodkéw
zapobiegawczych;

fa)  Srodki zapobiegawcze nie sq wykorzystywane do kompensowania strat, ktére instytucja kredytowa lub
podmiot poniosly lub mogqg ponies¢ w bliskiej przysztosci, chyba Ze brak tego srodka prowadzi do zaktécenia
stabilnosci finansowe;j.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw dysponowaly systemami monitorowania
i procedurami decyzyjnymi, ktére sa odpowiednie do tego, aby umozliwi¢ wybdér i wdrazanie $rodkéw
zapobiegawczych oraz monitorowanie zwigzanego z tym ryzyka.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw mogly wdrozy¢ $rodki zapobiegawcze
jedynie wowczas, gdy wyznaczony organ potwierdzi, Ze wszystkie warunki okreslone w ust. 1 zostaly spelnione.
Wyznaczony organ powiadamia wlasciwy organ i organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

W przypadku gdy instytucja bedgca beneficjentem nalezy do instytucjonalnego systemu ochrony, o ktérym mowa
wart. 1 ust. 2 lit. c), ten instytucjonalny system ochrony okresla, na podstawie wynikow testu najnizszego kosztu,
o ktérym mowa w art. 11e, kwotg dostgpnych Srodkéw finansowych na srodki zapobiegawcze, o ktdrej powiadamia
si¢ wyznaczony organ.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby system gwarancji depozytéw wykorzystywal swoje dostepne $rodki
finansowe na potrzeby $rodkéw wsparcia kapitalowego, w tym dokapitalizowania, srodkéw dotyczgcych utraty
wartosci aktywow i gwarancji aktywow, tylko jezeli spelnione sq warunki okreslone w art. 11b.

Paristwa czlonkowskie zapewniajg, aby system gwarancji depozytow przeniost posiadane przez siebie akcje lub inne
instrumenty kapitalowe instytucji kredytowej objetej wsparciem | tak szybko, jak pozwola na to warunki rynkowe
i finansowe.
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EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu okreslenia:
warunkéw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. c);

systemoéw monitorowania i procedur podejmowania decyzji, ktore systemy gwarancji depozytow muszq
wprowadzié zgodnie z ust. 2;

warunkow wspélpracy migdzy organami ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji, wyznaczonymi
organami i wlasciwymi organami zgodnie z ust. 1 i 3 niniejszego artykulu, z uwzglednieniem wymogow
okreslonych w art. 11b.

EUNB przedstawi Komisji ten projekt regulacyjnych standardéw technicznych do dnia... [rok od daty wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej].

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie regulacyjnych standardéw
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, zgodnie z art. 10-14 rozporzqdzenia
(UE) nr 1093/2010.

1.

Artyku} 11b

Wymogi dotyczgce finansowania $rodkéw zapobiegawczych

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe, ktére zwracaja si¢ do systemu gwarancji

depozytéw z wnioskiem o finansowanie $rodkéw zapobiegawczych zgodnie z art. 11 ust. 3, przedstawily
wiasciwemu organowi | o$wiadczenie zawierajace wykaz Srodkow, ktdre te instytucje kredytowe zobowigzuja si¢
wprowadzi¢ w celu zapewnienia | zgodnosci z majgcymi zastosowanie wymogami nadzorczymi | zgodnie
z dyrektywq 2013/36/UE i rozporzgdzeniem (UE) nr 575/2013.

2.

W o$wiadczeniu, o ktérym mowa w ust. 1, okresla si¢ dzialania majace na celu ograniczenie ryzyka

pogorszenia si¢ kondycji finansowej oraz zwigkszenie poziomu plynnosci i kapitalu danej instytucji kredytowe;.

2a.

Jezeli sSrodki finansowe systemu gwarancji depozytéw wykorzystuje si¢ na potrzeby Srodkéw

zapobiegawczych zgodnie z art. 11 ust. 3 niniejszej dyrektywy, wlasciwy organ zobowigzuje instytucje kredytowg
bedgcq beneficjentem do zaktualizowania, w stosownych przypadkach, planu naprawczego zdefiniowanego
w art. 2 ust. 1 pkt 32 dyrektywy 2014/59/UE lub grupowego planu naprawy zdefiniowanego w art. 2 ust. 1 pkt
33 tej dyrektywy. Wlasciwy organ poleca instytucji kredytowej objetej wsparciem wdrozenie Srodkéw, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 6 akapit trzeci dyrektywy 2014/59/UE, jezeli spelnione sq warunki okreslone w art. 6 ust. 6
tej dyrektywy.

3.

Panistwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku Srodka wsparcia kapitalowego na mocy ust. 1 dostgpne

$rodki finansowe systemu gwarancji depozytow pokrywaly jedynie biezgcy niedobér kapitalu na podstawie
nastgpujgcych elementow, jak wskazano w oswiadczeniu:

a)

b)

0
d)

niedobor kapitalu zalozycielskiego stwierdzony w unijnym tescie warunkoéw skrajnych, ocenie jakosci
aktywéw lub réwnowaznym dzialaniu bgdZ w trakcie procesu przeglgdu nadzorczego i oceny nadzorczej
oraz potwierdzony przez wlasciwy organ;

$rodki stuzgce pozyskaniu kapitalu, ktore nalezy wdrozy¢ w ciggu szesciu miesigcy od przekazania planu
reorganizacji dziatalnosci;

zabezpieczenia zapobiegajgce odplywowi Srodkéw finansowych, w tym Srodki, o ktérych mowa w ust. 5;

w stosownych przypadkach, wklady akcjonariuszy i wlascicieli dtugéw podporzgdkowanych instytucji
kredytowej objetej wsparciem.

Okreslajgc niedobdr kapitalu, system gwarancji depozytéw moze réwniez uwzglednié kazdg prospektywna oceng
adekwatno$ci kapitatowej, w tym plan ochrony kapitatu, o ktérym mowa w art. 142 dyrektywy 2013/36/UE.

Paristwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy instytucja kredytowa jest cztonkiem instytucjonalnego
systemu ochrony, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ), niedobér kapitatu byl okreslany przez instytucjonalny
system ochrony.

Okreslajgc niedobor kapitatu, system gwarancji depozytéw powiadamia o tym wlasciwy organ.

4.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby w | o$wiadczeniu, o ktérym mowa w ust. 1, przedstawiono strategig

wyjscia ze Srodkéw zapobiegawczych, w tym wyraznie okreslony harmonogram splaty przez instytucje kredytows
wszelkich $rodkéw finansowych podlegajgcych zwrotowi otrzymanych w ramach $rodkéw zapobiegawczych.
Informacji tych nie ujawnia sig przed uplywem roku od zakoriczenia realizacji strategii wyjscia lub wdroZenia
planu dziatafi naprawczych lub zakoriczenia oceny zgodnie z art. 11c ust. 3.
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5. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, Ze nie wyplaca si¢ dywidend, zmiennego wynagrodzenia ani nie skupuje
akcji wlasnych oraz ze instytucja kredytowa objeta wsparciem nie podejmuje nieodwolalnego zobowigzania do
wyplaty dywidend, wynagrodzenia zmiennego lub skupu akcji wlasnych. Wlasciwy organ moZe wyjgtkowo
czgSciowo ograniczy¢ ten zakaz, jezeli instytucja kredytowa wykaze w sposob zadowalajgcy wlasciwy organ, Ze
jest prawnie zobowigzana do wyplaty dywidend. | Pafistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby ograniczenia
przewidziane w niniejszym ustepie obowigzywaly do czasu, gdy instytucja kredytowa objeta wsparciem zwrdci
systemowi gwarancji depozytow kwotg wykorzystang na Srodki zapobiegawcze.

5a. Patistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby w terminie szeSciu miesigcy od udzielenia poczgtkowego wsparcia
finansowego instytucja kredytowa bgdgca beneficjentem przedloiyla wlasciwemu organowi plan reorganizacji
dzialalnosci. Jezeli wlasciwy organ nie jest przekonany, ze plan reorganizacji dzialalnosci jest wiarygodny
i wykonalny w celu zapewnienia dlugoterminowej rentownosci, zawiesza si¢ Srodki zapobiegawcze wobec danej
instytucji kredytowej, a wlasciwy organ wdraia odpowiednie $rodki w celu zapewnienia dlugoterminowej
rentownosci.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustepu, jezeli instytucja kredytowa nalezy do
instytucjonalnego systemu ochrony, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢), instytucjonalny system ochrony
zatwierdza plan reorganizacji dzialalnosci po konsultacji z wlasciwym organem.

6. [ Panistwa czlonkowskie zapewniajg, aby érodki przewidziane w planie reorganizacji dziatalnosci, o ktorym
mowa w ust. 54, byly zgodne z planem restrukturyzacji instytucji kredytowej wymaganym przez Komisje, zgodnie
Z unijnymi ramami pomocy paristwa.

6a. Wlasciwy organ przedstawia plan reorganizacji dzialalnosci organowi ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji. Organ ds. restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji mozie przeanalizowaé plan reorganizacji
dzialalnosci z myslg o zidentyfikowaniu wszelkich dzialafi, ktére mogq negatywnie wplyngé na mozliwosé
przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji instytucji, oraz moze wydaé w tych
kwestiach zalecenia dla wlasciwego organu. Organ ds. restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji przekazuje
swojq oceng i zalecenia w terminie okreslonym przez wlasciwy organ.

Artykut 11¢

Plan dzialaf naprawczych

1. Pafstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w sytuacji, gdy instytucja kredytowa nie wywiaze si¢ z zobowigzan
okreslonych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 11b ust. 1, lub planu reorganizacji dziatalnosci, o ktérym
mowa w art. 11b ust. 5a akapit pierwszy, lub nie splaci kwoty wniesionej w ramach $rodkéw zapobiegawczych
w terminie wymagalno$ci, lub nie przestrzega strategii wyjscia zgodnie z art. 11b ust. 4, system gwarangji
depozytéw niezwlocznie informowat o tym wlasciwy organ.

2. W sytuagji, o ktérej mowa w ust. 1, panistwa czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwy organ zwracal si¢ do
instytucji kredytowej o przedlozenie wyznaczonemu organowi i systemowi gwarancji depozytéw jednorazowego
planu dziataii naprawczych opisujacego kroki, jakie instytucja kredytowa podejmie w celu zapewnienia | zgodnosci
z wymogami nadzorczymi, zapewnienia swojej dlugoterminowej rentownosci oraz splaty naleznej kwoty
whniesionej przez system gwarancji depozytéw na rzecz Srodka zapobiegawczego, a takze zwigzane z tym ramy
czasowe. Wyznaczony organ i system gwarancji depozytéw konsultujq si¢ z wlasciwym organem w sprawie
$rodkéw przewidzianych w planie naprawczym.

3. Jezeli wlasciwy organ nie jest przekonany, ze plan dzialan naprawczych jest wiarygodny lub wykonalny, lub
jezeli instytucja kredytowa nie realizuje planu naprawczego, system gwarancji depozytéw nie stosuje wobec tej
instytucji kredytowej zadnych dalszych §rodkéw zapobiegawczych, a odpowiednie organy przeprowadzajq oceng,
czy instytucja jest na progu upadtosci lub jest zagrozona upadloscig, zgodnie z art. 32 dyrektywy 2014/59/UE.

4. Do dnia... [Urzad Publikacji — prosze wstawi¢ date = 24 miesiace po dacie wejcia w zycie niniejszej dyrektywy]
r. EUNB wyda wytyczne okreSlajace elementy planu reorganizacji dzialalnoSci towarzyszacego S$rodkom
zapobiegawczym, o ktérym to o$wiadczeniu mowa w art. 11b ust. 3—54, oraz elementy planu dziatan naprawczych,
o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.
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Artykut 11d

I Srodki alternatywne

1. | Panstwa czlonkowskie umoiliwiajg wykorzystanie §rodkéw systemu gwarancji depozytow na potrzeby
$§rodkéw alternatywnych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 5. Paristwa czlonkowskie zapewniaja | , aby w przypadku
finansowania takich $rodkéw przez systemy gwarancji depozytéw instytucje kredytowe oferowaly do sprzedazy
aktywa, prawa i zobowigzania, ktére te instytucje kredytowe zamierzajg przenie$¢, lub zlecaly zorganizowanie oferty
sprzedazy tych aktéw, praw i zobowigzaf. Bez uszczerbku dla unijnych ram pomocy panstwa taka oferta musi
spelniaé wszystkie ponizsze wymogi:

a)  ofertajest otwarta i przejrzysta oraz nie przedstawia w sposéb bledny aktywdw, praw i zobowigzaf, ktére maja
zostaé przeniesione;

b)  oferta nie faworyzuje ani nie dyskryminuje potencjalnych nabywcéw i nie przyznaje zadnych korzysci
potencjalnemu nabywcy;

¢)  ofertajest wolna od konfliktéw interesdw;

d)  oferta uwzglednia potrzebe wdrozenia szybkiego rozwigzania, biorac pod uwage termin okre$lony w art. 3
ust. 2 akapit drugi w odniesieniu do ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a);

e)  oferta ma na celu osiagniecie jak najwyzszej, w miare mozliwosci, ceny sprzedazy danych aktywéw, praw
i zobowigzan.

la. Paiistwa czlonkowskie dopilnowujq, aby w sytuacji, gdy system gwarancji depozytow jest wykorzystywany
zgodnie z art. 11 ust. 5 w odniesieniu do instytucji kredytowej, oraz pod warunkiem Ze dzialanie to gwarantuje, iz
osoby fizyczne oraz mikro, male i Srednie przedsigbiorstwa majq ciggly dostgp do swoich depozytéw w celu
zapobiegania ponoszeniu przez nich strat, system gwarancji depozytéw, ktdrego czlonkiem jest dana instytucja
kredytowa, wplacal nastgpujgce kwoty:

(i)  kwotg niezbedng na potrzeby pokrycia réznicy migdzy wartoscig depozytéw gwarantowanych i zobowigzari
o takim samym lub wyZszym stopniu uprzywilejowania a catkowitq wartoscig aktywow, ktére majg zostaé
przeniesione do odbiorcy; oraz

(i) w stosownych przypadkach kwotg niezbedng do zapewnienia neutralnosci odbiorcy w zakresie skutkow
kapitatowych po przeniesieniu.

Artykut 11e

Test najnizszego kosztu

1. Rozwazajac wykorzystanie Srodkéw systemu gwarancji depozytéw na potrzeby Srodkéw, o ktérych mowa
w art. 11 ust. 2, 3 lub 5, panistwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw dokonywaly
pordwnania nastgpujacych elementow:

a)  szacunkowego kosztu finansowania przez system gwarancji depozytéw Srodkéw, o ktérych mowa w art. 11
ust. 2, 31ub 5;

b)  szacunkowego kosztu wyplat na rzecz deponentéw zgodnie z art. 8 ust. 1.
2. Do poréwnania, o ktérym mowa w ust. 1, zastosowanie majg ponizsze warunki:

a)  w celu oszacowania kosztéow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), system gwarancji depozytéw uwzglednia
oczekiwane zyski, wydatki operacyjne oraz potencjalne straty zwigzane z danym $rodkiem;

b)  w przypadku Srodkéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2 i 5, system gwarancji depozytéw opiera swoje
oszacowanie kosztéw wyplat na rzecz deponentdw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), na wycenie aktywéw
i zobowigzan instytugji kredytowej, o ktérej to wycenie mowa w art. 36 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE, oraz
na oszacowaniu, o ktérym mowa w art. 36 ust. 8 tej dyrektywy;

¢)  w przypadku Srodkéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2, 3 i 5, przy szacowaniu kosztéw wyplat na rzecz
deponentdw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), system gwarancji depozytéw uwzglednia oczekiwany wskaznik
odzyskanych naleznosci, | potencjalny dodatkowy koszt finansowania systemu gwarancji depozytéw oraz
ewentualny koszt dla systemu gwarancji depozytow wynikajgcych z potencjalnej niestabilnosci gospodarczej
i finansowej, w tym koniecznosci wykorzystania dodatkowych srodkéw, w ramach mandatu systemu
gwarancji depozytow, w celu ochrony deponentéw i stabilnosci finansowej oraz zapobiegania efektowi
domina;

d) w przypadku $rodkéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, przy szacowaniu kosztéw wyplat na rzecz
deponentéw system gwarancji depozytéw mnozy szacowany wskaznik odzyskanych naleznosci obliczony
zgodnie z metodg, o ktérej mowa w ust. 5 lit. b), przez 85 %.
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13)

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kwota wykorzystana na finansowanie restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych, o ktérej mowa w art. 11 ust. 2, na potrzeby Srodkéw
zapobiegawczych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, lub na potrzeby $rodkéw alternatywnych, o ktérych mowa
wart. 11 ust. 5, nie przekraczala kwoty depozytéw gwarantowanych w instytucji kredytowe;.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wlaSciwe organy i organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji przekazywaly systemowi gwarancji depozytéw wszystkie informacje niezbgdne do celéw poréwnania,
o ktérym mowa w ust. 1. Paistwa czlonkowskie zapewniajg, aby organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji przekazywal systemowi gwarancji depozytéw szacunkowy koszt wkladu wnoszonego przez system
gwarancji depozytéw w restrukturyzacje i uporzadkowang likwidacje instytucji kredytowej, o ktérym mowa
wart. 11 ust. 2.

4a. Jak najszybciej po zastosowaniu Srodkéw alternatywnych paristwa czlonkowskie dopilnowujg, aby system
gwarancji depozytow udostgpnil wlasciwemu organowi, organowi ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji oraz wyznaczonemu organowi podsumowanie podstawowych elementéw obliczeri dokonanych zgodnie
z niniejszym artykulem. Podsumowanie to obejmuje w szczegolnosci stope odzysku netto wynikajgcg
z szacunkowego kosztu wyplat na rzecz deponentow dla systemu gwarancji depozytow oraz obszerne
uzasadnienie zwigzanych z tym zaloZen.

5. EUNB, uwzgledniajgc regulacyjne standardy techniczne przyjete zgodnie z art. 36 ust. 16
dyrektywy 2014/59/UE, opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych okreslajace:

a)  metodyki obliczania szacunkowego kosztu, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), ktéra uwzglednia szczeg6lne cechy
danego $rodka;

b)  metodyki obliczania szacunkowego kosztu wyplat na rzecz deponentéw, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), w tym
szacunkowego wskaznika odzyskanych naleznosci, o ktérym mowa w ust. 2 lit. ¢), potencjalnego
dodatkowego kosztu finansowania systemu gwarancji depozytow oraz ewentualnych kosztéw dla systemu
gwarancji depozytéw wynikajgcych z potencjalnej niestabilnosci gospodarczej i finansowej, w tym
koniecznosci wykorzystania dodatkowych srodkéw, w ramach mandatu systemu gwarancji depozytéw,
w celu ochrony deponentéw i stabilnosci finansowej oraz zapobiegania efektowi domina;

¢)  sposobu uwzglednienia w metodykach, o ktérych mowa w lit. a), b) i ¢), w stosownych przypadkach, zmiany
warto$ci pienigdza w zwiazku z potencjalnymi zyskami naliczonymi w czasie.

Do celow obliczenia potencjalnego dodatkowego kosztu dla systemu gwarancji depozytéw, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym lit. b), w metodyce uwzglednia sig:

a)  koszty administracyjne zwigzane z procesem wyplat;

b)  koszty administracyjne pobierania skladek zgodnie z art. 10 ust. 8, jezeli takie skladki bedg potrzebne na
wyplaty na rzecz deponentéw, oraz koszty uruchomienia alternatywnych mechanizméw finansowania
zgodnie z art. 10 ust. 9, jeZeli takie mechanizmy zostang uruchomione.

Przy obliczaniu szacunkowego kosztu wyplat na rzecz deponentéw, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), w przypadku
érodkéwl , 0 ktorych mowa w art. 11 ust. 2, 3 lub 5, w metodyce, o ktorej mowa w lit. b), uwzglednia si¢ efekt
domina, ryzyko gospodarcze i finansowe oraz wszelkie szkody dla reputacji systemu bankowego, w tym,
w stosownych przypadkach, ochrong wspdlnego znaku towarowego oraz znaczenie Srodkéw zapobiegawczych dla
ustawowego lub umownego mandatu systemu gwarancji depozytéw, w tym instytucjonalnego systemu ochrony,
o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ).

EUNB przedstawia Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do dnia... [Urzad Publikacji — prosze
wstawi¢ date = 12 miesiecy od daty wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie regulacyjnych standardéw
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”

art. 13 otrzymuje brzmienie:

,1. Podstawq skladek na rzecz systeméw gwarancji depozytéw, o ktérych mowa w art. 10, jest kwota
gwarantowanych depozytéw i stopieri ryzyka, na jakie naraieni sq poszczegdlni czlonkowie danego systemu
gwarancji depozytow.

Paristwa czlonkowskie mogq przewidzie¢ nizsze skladki dla sektoréw niskiego ryzyka, w ktérych dzialajg
instytucje kredytowe nalezgce do systemu gwarancji depozytéw, regulowanych w przepisach krajowych.

Paristwa czlonkowskie mogg zdecydowac, ze cztonkowie instytucjonalnego systemu ochrony placq nizsze skladki
do systemu gwarancji depozytow.
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Paristwa czlonkowskie mogg zezwolié, aby wobec organu centralnego i wszystkich instytucji kredytowych trwale
powigzanych z tym organem centralnym, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 rozporzqdzenia (UE) nr 575/2013,
stosowano wage ryzyka ustalong dla organu centralnego i instytucji z nim powigzanych, jako jednego
skonsolidowanego podmiotu.

Paristwa czlonkowskie mogq zdecydowaé o wnoszeniu przez instytucje kredytowe minimalnej skladki, niezaleznie
od kwoty ich gwarantowanych depozytow.

2. Systemy gwarancji depozytow mogq stosowaé wlasne metody uzaleznione od ryzyka, stuzgce do okreslenia
i wyliczenia skladek uzaleinionych od ryzyka, ktére wnoszq do systemu gwarancji depozytéw jego czlonkowie.
Skladki sq obliczane proporcjonalnie do ryzyka zwigzanego z dzialalnoscig czlonkéw i uwzgledniajg
w odpowiednim stopniu profile ryzyka obowigzujgce w przypadku réinych modeli prowadzenia dzialalnodci.
Metody te mogq réwniez uwzgledniac pozycje znajdujqce sig po stronie aktywow bilansu i wskazniki ryzyka, takie
jak adekwatno$¢ kapitatowq, jakos¢ aktywow oraz plynnosc.

Kaida metoda jest zatwierdzana przez wlasciwy organ we wspélpracy z wyznaczonym organem. EUNB jest
informowany o zatwierdzonych metodach.

3. Aby zapewnic jednolite stosowanie niniejszej dyrektywy, EUNB opracowuje projekty regulacyjnych
standardow technicznych w celu okreslenia metod wyliczania skladek na rzecz systeméw gwarancji depozytéw
zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.

EUNB przedklada Komisji te projekty regulacyjnych standardéw technicznych do dnia... [12 miesigcy od dnia
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej] r.

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie regulacyjnych standardéw
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, zgodnie z art. 10-14 rozporzqdzenia
(UE) nr 1093/2010.;

14) wart. 14 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby systemy gwarancji depozytéw obejmowaly ochrong deponentéw
w oddziatach, ktére instytucje kredytowe bedace ich cztonkami utworzyly w innych panstwach cztonkowskich,
oraz deponentéw znajdujacych si¢ w panstwach czlonkowskich, w ktérych instytucje kredytowe bedace ich
czfonkami korzystaja ze swobody $wiadczenia ustug, o ktérej mowa w tytule V rozdzial 3
dyrektywy 2013/36/UE.”;

b)  wust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby system gwarangji
depozytéw panistwa czlonkowskiego pochodzenia moégt podja¢ decyzje o dokonaniu wyplaty na rzecz
deponentéw bezposrednio w oddziatach, w przypadku gdy zachodza wszystkie ponizsze przestanki:

(i)  obcigzenie administracyjne i koszt takiej wyplaty sa nizsze niz w przypadku wyplaty przez system
gwarangji depozytéw przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego;

(i) system gwarancji depozytéw panstwa czlonkowskiego pochodzenia zapewnia, aby deponenci nie
znalezli si¢ w gorszej sytuacji niz wowczas, gdyby wyplaty dokonano zgodnie z akapitem pierwszym;

(iia) wyplaty dokonuje si¢ w tej samej walucie, w jakiej by jej dokonano, gdyby zwrot nastgpil zgodnie
z akapitem pierwszym.”;

¢)  dodaje si¢ ust. 2a i 2b w brzmieniu:

,2a. Pafstwa czlonkowskie zapewniaja, aby system gwarancji depozytéw przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego modgl, na podstawie porozumienia z systemem gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia, dziata¢ jako punkt kontaktowy dla deponentéw w instytucjach kredytowych
korzystajacych ze swobody $§wiadczenia ustug, o ktérej mowa w tytule V rozdzial 3 dyrektywy 2013/36/UE,
oraz aby otrzymywal rekompensate za poniesione koszty.

2b. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 2 i 2a, panistwa cztonkowskie zapewniajg, aby system gwarancji
depozytéw danego panfistwa czlonkowskiego pochodzenia i system gwarancji depozytéw danego
przyjmujacego pafstwa czlonkowskiego zawarly porozumienie w sprawie warunkéw wyplaty, w tym
w sprawie rekompensaty za wszelkie poniesione koszty, punktu kontaktowego dla deponentéw,
harmonogramu i metody platnosci. System gwarancji depozytow patristwa czlonkowskiego pochodzenia
przekazuje systemowi gwarancji depozytow przyjmujgcego pafistwa czlonkowskiego informacje na temat
liczby deponentéw, kwoty gwarantowanych depozytéw i ewentualnych istotnych zmian w tym zakresie.”;
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d)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg, by w przypadku gdy instytucja kredytowa przestaje by¢ czlonkiem
jednego systemu gwarancji depozytéw i przylacza si¢ do systemu gwarancji depozytéw innego panstwa
czlonkowskiego lub gdy czes$¢ dzialalnosci instytucji kredytowej zostaje przeniesiona do systemu gwarangji
depozytéw innego panstwa czlonkowskiego, pierwotny system gwarancji depozytéw przekazywal
przyjmujgcemu  systemowi gwarancji depozytéw kwote, ktéra odzwierciedla dodatkowe potencjalne
zobowigzania poniesione przez przyjmujgcy system gwarancji depozytéow w wyniku transferu,
z uwzglednieniem wplywu transferu na sytuacje finansowgq zaréwno przyjmujgcego systemu gwarancji
depozytow, jak i pierwotnego systemu gwarancji depozytéw wzgledem ponoszonego przez nie ryzyka.

EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu okreslenia metody obliczania
kwoty, ktéra ma zostac przekazana, aby zapewnic neutralny wplyw transferu na sytuacje¢ finansowq obu
systemow gwarancji depozytow wzgledem ponoszonego przez nie ryzyka.

EUNB przedstawi Komisji ten projekt regulacyjnych standardéw technicznych do dnia... [12 miesigcy od
daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej] r.

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie regulacyjnych standardéw
technicznych, o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego ustgpu zgodnie z art. 10-14 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010.”;

e)  dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:
,3a. Do celéw ust. 3 pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby pierwotny system gwarancji depozytow
przekazal kwote, o ktérej mowa w tym ustepie, w terminie 1 miesigca od zmiany czlonkostwa w systemie
gwarancji depozytow.”;

f)  dodaje si¢ ust. 9 w brzmieniu:
,9. Do dnia... [24 miesigce po wejSciu w Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej] EUNB wydaje wytyczne
dotyczgce odpowiednich rdl systeméw gwarancji depozytéw w panistwie pochodzenia i w panstwie
przyjmujacym, o ktérych mowa w ust. 2§, w tym wykaz okolicznosci, w jakich system gwarancji depozytow
panstwa czlonkowskiego pochodzenia | dokonuje zwrotu na rzecz deponentéw w oddziatach w innym

panstwie cztonkowskim zgodnie z ust. 2 akapit trzeci, oraz warunki, na jakich moze to nastgpic.”;

15) art. 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15

Oddzialy instytucji kredytowych, ktére maja siedzibe w panistwach trzecich

Pafistwa czlonkowskie wymagaja, aby oddzialy instytucji kredytowych, ktérych siedziba znajduje si¢ poza Unig,
przylaczyly si¢ do systemu gwarancji depozytéw na ich terytorium, zanim zezwolg takim oddzialom na
przyjmowanie kwalifikujgcych si¢ depozytéw w tych pafistwach cztonkowskich.

Pasistwa cztonkowskie dopilnowujg, aby takie oddzialy wnosily skladki na rzecz systemu gwarancji depozytéw
zgodnie z art. 13.”

16) dodaje si¢ art. 15a w brzmieniu:

LArtykut 15a

Instytucje kredytowe bedace czlonkami, ktére maja oddzialy w pafistwach trzecich

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw nie obejmowaly ochrong deponentéw
w oddzialach utworzonych w panstwach trzecich przez instytucje kredytowe bedace ich cztonkami, z wyjatkiem
sytuacji, gdy — pod warunkiem zatwierdzenia przez wyznaczony organ — te systemy gwarancji depozytéw pobieraja
odpowiednie skladki od danych instytucji kredytowych.

EUNB wydaje wytyczne okreslajgce okolicznosci, w ktdrych wyznaczone organy powinny zatwierdzi¢ objecie
ochrong deponentow w oddziatach utworzonych w paristwach trzecich przez instytucje kredytowe bedgce
cztonkami systeméw gwarancji depozytow.”;

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3754/oj

25/29



PL Dz.U. C z 17.9.2025

17) wart. 16 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe przekazywaly obecnym i przyszlym
deponentom informacje, ktérych deponenci ci potrzebuja do zidentyfikowania systeméw gwarancji
depozytéw w Unii, do ktérych naleza dana instytucja kredytowa i jej oddzialy. Instytucje kredytowe
przekazuja te informacje w formie arkusza informacyjnego przygotowanego w formacie umozliwiajgcym
ekstrakcje danych w rozumieniu art. 2 pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) XX/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie ESAP] (¥)**.

() ** Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) XX/XXX z dnia [dd mm rrrr] r. ustanawiajace
europejski pojedynczy punkt dostepu zapewniajacy scentralizowany dostep do publicznie dostgpnych
informacji majacych znaczenie dla uslug finansowych, rynkéw kapitalowych i zréwnowazonego
rozwoju.”;

b)  dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,la. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby arkusz informacyjny, o ktérym mowa w ust. 1, zawierat
wszystkie ponizsze elementy:

(i)  podstawowe informacje o ochronie depozytéw;

(i) dane kontaktowe instytucji kredytowej jako pierwszego punktu kontaktowego, w ktérym mozna
uzyska¢ informacje na temat tresci arkusza informacyjnego;

(ili) poziom gwarancji depozytéw, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 i 2, w EUR lub, w stosownych
przypadkach, w innej walucie;

(iv) majace zastosowanie wylaczenia spod ochrony systemu gwarancji depozyt6éw;
(v)  limit ochrony w odniesieniu do wspdlnych rachunkéw;
(vi) okres wyplaty w przypadku niewyplacalnosci instytucji kredytowej;

(vii) walute wyplaty;

(viii) dane identyfikacyjne systemu gwarancji depozytéw odpowiedzialnego za ochrone depozytu, w tym
odniesienie do jego strony internetowej.”;

¢)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg, aby instytucje kredytowe przekazywaly arkusz informacyjny,
o ktérym mowa w ust. 1, przed zawarciem umowy o przyjecie depozytu, a nastepnie za kazdym razem, gdy
nastgpi jakakolwiek zmiana w dostarczonych informacjach. Deponenci potwierdzaja otrzymanie tego
arkusza informacyjnego, chyba Ze informacje te zostaly podane do wiadomosci publicznej.”;

d)  ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panistwa cztonkowskie zapewniajg, aby instytucje kredytowe potwierdzaly na wyciagach z rachunkéw swoich
deponentéw, ze depozyty sa kwalifikujgcymi si¢ depozytami, w tym umieszczaly odniesienie do arkusza
informacyjnego, o ktérym mowa w ust. 1.”;

e)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby instytucje kredytowe udostepnialy informacje, o ktérych mowa
w ust. 1, w jezyku uzgodnionym przez deponenta i instytucje kredytowa w momencie otwarcia rachunku lub
w jezyku urzedowym lub jezykach urzedowych panstwa cztonkowskiego, w ktérym oddziat ma siedzibe.”;

f)  ust. 617 otrzymujg brzmienie:

,6.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku polaczenia instytucji kredytowych, przeksztalcenia
jednostek zaleznych instytucji kredytowej w oddzialy lub podobnych operacji instytucje kredytowe
informowaly o tym fakcie swoich deponentéw przynajmniej na miesigc przed dniem, w ktérym dana operacja
wywoluje skutek prawny, chyba ze wlasciwy organ dopuszcza krétszy termin z uwagi na tajemnice handlows
lub stabilno$¢ finansowg. W powiadomieniu tym wyja$nia si¢ wplyw operacji na ochrong deponentéw.
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Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy operacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
bedg mialy wplyw na zmniejszenie ochrony depozytéw deponentéw posiadajacych depozyty w tych
instytucjach kredytowych, dane instytucje kredytowe powiadamialy tych deponentéw o mozliwosci wycofania
lub przeniesienia do innej instytucji kredytowej ich kwalifikujgcych si¢ depozytéw, w tym wszystkich
naliczonych odsetek i uzyskanych korzysci, bez ponoszenia zadnych kar, do wysokosci kwoty réwnej
uszczupleniu gwarancji depozytéw w terminie 3 miesigcy od powiadomienia, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym.

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by instytucje kredytowe, ktore przestajg by¢ czlonkami systemu
gwarancji depozytéw, powiadamialy o tym fakcie swoich deponentéw co najmniej 1 miesigc przed dniem,
w ktérym przestana by¢ czlonkami. Informacje te obejmujg wyjasnienie wplywu korica czlonkostwa na
ochrong deponentow. Paristwa czlonkowskie dopilnowujg, aby deponenci instytucji kredytowej, ktora
przestala by¢ czlonkiem systemu gwarancji depozytéw, mogli przenies¢ swoje depozyty do innej instytucji
bedgcej cztonkiem tego samego systemu gwarancji depozytéw bez ponoszenia kosztéw transferu.”;

g)  dodaje si¢ ust. 7a w brzmieniu:

,7a. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby wyznaczone organy, systemy gwarancji depozytow
i zainteresowane instytucje kredytowe informowaly deponentéw, w tym poprzez publikacje na swoich
stronach internetowych, o fakcie, ze wlasciwy organ administracyjny dokonal ustalenia, o ktérym mowa
wart. 2 ust. 1 pkt 8 lit. a), lub ze organ sagdowy wydat orzeczenie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8 lit. b).”;

h)  ust. 8 otrzymuje brzmienie:
,8.  Panistwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy deponent korzysta z bankowosci internetowej,
instytucje kredytowe przekazywaly swoim deponentom informacje, ktére muszg im przekazaé¢ na mocy
niniejszej dyrektywy, za pomocg Srodkéw Ilacznosci elektronicznej, chyba ze deponent wystapi
o otrzymywanie tych informacji w formie papierowe;.”;

i)  dodaje sig ust. 9 w brzmieniu:
,9.  EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardéow technicznych w celu okreslenia:
a)  tredciiformatu arkusza informacyjnego, o ktérym mowa w ust. 1a;
b)  procedury, ktérej nalezy przestrzegaé przy przekazywaniu deponentom informacji przez wyznaczone

organy, systemy gwarancji depozytéw lub instytucje kredytowe w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 8b
i 8c oraz w ust. 6, 7 i 7a niniejszego artykulu, oraz tresci tych informacji.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do dnia [Urzad Publikacji —
prosze wstawi¢ date = 12 miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania wykonawczych standardéw technicznych, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;

dodaje si¢ art. 16a w brzmieniu:

JArtykut 164

Wymiana informacji miedzy instytucjami kredytowymi a systemami gwarancji depozytéw oraz
sprawozdawczo$¢ organéw

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by systemy gwarancji depozytéw otrzymywaly co najmniej raz w roku
i w dowolnym momencie |na zadanie od nalezacych do nich instytucji kredytowych wszystkie informacje
niezbedne do przygotowania wyplaty na rzecz deponentéw, zgodnie z wymogiem identyfikacji okreslonym w art. 5
ust. 4, w tym informacji do celéw art. 8 ust. 5 oraz art. 8b i 8c.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by instytucje kredytowe I przekazywaly systemowi gwarancji depozytéw,
ktdrego sa czlonkiem, co najmniej raz w roku i w dowolnym momencie na wniosek informacje na temat:

a)  deponentéw w oddzialach tych instytucji kredytowych;

b)  deponentéw bedacych odbiorcami ustug $wiadczonych przez instytucje bedace czlonami na podstawie
swobody $wiadczenia ustug.

W informacjach, o ktérych mowa w lit. a) i b), wskazuje si¢ panstwa cztonkowskie, w ktérych znajduja si¢ te oddzialy
lub ci deponenci.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3754/oj
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3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby do dnia 31 marca kazdego roku systemy gwarancji depozytéw
informowaly EUNB o kwocie gwarantowanych depozytéw w danym panstwie czlonkowskim na dzien 31 grudnia
roku poprzedniego. W tym samym terminie systemy gwarancji depozytéw informuja EUNB réwniez o kwocie
swoich dostepnych srodkéw finansowych, w tym o udziale pozyczonych srodkéw, zobowigzaniach do zaplaty oraz
harmonogramie osiggniecia poziomu docelowego po wyplacie srodkow z systemu gwarancji depozytéw, o ktérych
mowa w art. 10 ust. 2.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wyznaczone organy bez zbednej zwloki powiadamialy EUNB i SRB
o wszystkich ponizszych okoliczno$ciach:

a)  stwierdzenie istnienia depozytéw niedostgpnych na podstawie okolicznosci, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
pkt &;

b)  wskazanie, czy zastosowano ktérykolwiek ze $rodkéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2, 3 i 5, oraz kwota
srodkéw pienigznych wykorzystanych zgodnie z art. 8 ust. 1 i art. 11 ust. 2, 31 5, a takze, w stosownych
przypadkach, kwota odzyskanych Srodkéw pienigznych, wynikajacy z tego koszt dla systemu gwarangji
depozytéw oraz czas trwania procesu odzyskiwania, gdy informacje te stang si¢ dostepne;

¢)  dostepnos¢ i wykorzystanie alternatywnych mechanizméw finansowania, o ktérych mowa w art. 10 ust. 3;

d)  wszelkie systemy gwarancji depozytéw, ktore przestaly dzialaé, lub utworzenie nowego systemu gwarancji
depozytéw, w tym w wyniku polaczenia lub rozpoczecia przez system gwarancji depozytéw dziatalnosci
transgranicznej.

Powiadomienie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, zawiera podsumowanie opisujace wszystkie ponizsze

elementy:

a)  poczatkows sytuacje instytucji kredytowej;

b)  $rodki, na ktérych potrzeby wykorzystano $rodki systemu gwarancji depozytéw, w tym konkretne
instrumenty wykorzystane na rzecz $rodkéw, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2,3i 5;

¢)  przewidywana kwote wykorzystanych dostepnych srodkéw finansowych.

5. EUNB bez zbednej zwloki publikuje informacje otrzymane zgodnie z ust. 2 i 3 oraz podsumowanie, o ktérym
mowa w ust. 4.

6.  Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, by organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji
kredytowych bedgcych czlonkami systeméw gwarancji depozytéw przekazywaly temu systemowi gwarancji
depozytéw corocznie podsumowanie kluczowych elementéw plandéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
o ktérych mowa w art. 10 ust. 7 lit. a) dyrektywy 2014/59/UE,

7. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardéw technicznych w celu okreslenia procedur, ktérych
nalezy przestrzegal przy przekazywaniu informacji, o ktérych mowa w ust. 1-4, szablonéw stuzacych do
przekazywania tych informacji oraz w celu doprecyzowania tresci tych informacji, z uwzglednieniem rodzajow
deponent6w.

EUNB przedstawia Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do dnia... [Urzad Publikacji — prosze
wstawi date = 12 miesigcy od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania wykonawczych standardéw technicznych, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;

uchyla si¢ zalgcznik L.

Artykut 2
Przepisy przejSciowe

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by oddzialy instytucji kredytowych majacych siedzibe poza Unia, ktére to

oddzialy przyjmuja kwalifikujace si¢ depozyty w panstwie czlonkowskim w dniu... [Urzad Publikacji — prosz¢ wstawié
date = data wejScia w zycie] r. i ktére nie s cztonkami systemu gwarancji depozytéw w tym dniu, przylaczyly si¢ do
systemu gwarancji depozytéw funkcjonujacego na ich terytorium do dnia [Urzad Publikacji — prosze wstawi¢ date = 3
miesigce od daty wejscia w zycie] r. Art. 1 pkt 15 nie ma zastosowania do tych oddzialéw do dnia [Urzad Publikacji —
prosze wstawi¢ date = 3 miesigce po wejiciu w Zycie] 1.

2.

Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 3 dyrektywy 2014/49/UE, zmienionego niniejsza dyrektywa, oraz art. 11a,

11b, 11ci 11e w odniesieniu do Srodkéw zapobiegawczych do dnia [Urzad Publikacji — prosze wstawi¢ date = 36 miesiecy
od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r. panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ instytucjonalnemu systemowi
ochrony, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. ¢), na przestrzeganie przepiséw krajowych wdrazajacych art. 11 ust. 3
dyrektywy 2014/49/UE w brzmieniu obowiazujacym w dniu [Urzad Publikacji — prosze wstawi¢ date wejScia w Zycie
niniejszej dyrektywy] r.
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Artykut 3
Transpozycja
1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia... [Urzad Publikacji — prosz¢ wstawié¢ datg = 24
miesigce po dacie wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] r., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne
do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow.
Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia... [Urzad Publikacji — prosz¢ wstawi¢ date = 24 miesigce po dacie wejicia
w Zycie niniejszej dyrektywy] r. Pafistwa czlonkowskie stosuja jednak przepisy niezbedne do wykonania art. 11 ust. 3,

zmienionego niniejszg dyrektywa, oraz art. 11a, 11b, 11c i 11e w odniesieniu do $rodkéw zapobiegawczych od dnia ...
[Urzad Publikacji — prosze wstawi¢ date = 36 miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez pafistwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinie

objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 4
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 5

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzonow ... dniar.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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